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Velkommen til AEG! Tak, fordi du valgte vores produkt.

Fa rad om brug, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
www.aeg.com/support

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, far apparatet installeres og
tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation eller
brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og
tilgaengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og sarbare personer

» Produktet ma kun bruges af barn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge produktet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebaerer. Bgrn i alderen 3 til 8 ar og personer med
meget omfattende og komplekse handicap har lov til at
fylde og tesmme produktet, forudsat at de er blevet instrueret
korrekt. Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
produktet, medmindre de overvages konstant.
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Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med produktet.

Barn ma ikke udfgre renggring og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn, og bortskaf
det korrekt.

.2 Generel sikkerhed

Dette produkt er kun til opbevaring af mad- og drikkevarer.
Dette produkt er beregnet til brug i en enkelt husstand i et
indendgrs milja.

Dette produkt kan bruges pa kontorer, hotelvaerelser, bed &

breakfast veaerelser og andre lignende indkvarteringer, hvor

brugen ikke overstiger (gennemsnitlig) husholdningsforbrug.

Overhold fglgende instruktioner for at undga kontaminering

af mad:

— Lad ikke lagen sta aben i lange perioder;

— Rengear regelmeaessigt overflader, der kan komme i
kontakt med mad og tilgaengelige aflgbssystemer;

— Opbevar rat ked og ra fisk i velegnede beholdere i
kaoleskabet, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andet mad.

ADVARSEL: Sgrg for, at ventilationsabninger, bade i

produktets kabinet og i et evt. indbygningselement, ikke er

blokerede.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordninger eller andre

midler til at fremskynde afrimningsprocessen, medmindre

de er anbefalet af producenten.

ADVARSEL: Undlad at beskadige kalekredslgbet.

ADVARSEL: Brug ikke el-apparater inde i produktets rum til

madvarer, med mindre de er af den type, som producenten

anbefaler.

Brug ikke vandspray eller damp til at rengere produktet.

Renger produktet med en fugtig, blad klud. Brug kun

neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler,

skuresvampe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.
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» Nar produktet star tomt i lzengere tid, skal det slukkes,
afrimes, renggres, aftarres, og lagen skal efterlades aben
for at forhindre, at der dannes mug i produktet.

» Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.
aerosolbeholdere med braeendbar drivgas i dette produkt.

» Huvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med tilsvarende

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

kvalifikationer.

2.1 Installation

/\ ADVARSEL!

Apparatet ma kun installeres og tilsluttes

af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.
Falg den seerskilte vejledning for
installation af og dgrvending pa produktet,
der er tilgeengelig pa vores hjemmeside.
Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet,
da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtgj.
Searg for, at luften kan cirkulere omkring
produktet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
produktet til stremforsyningen efter forste
installation eller efter at have vendt dgren.
Det er for, at olien kan Igbe tilbage i
kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde
pa produktet (f.eks. vending af deren),
skal stikket altid tages ud af kontakten.
Installér ikke produktet teet pa radiatorer
eller komfurer, ovne eller kogesektioner,
medmindre andet er angivet i
installationsvejledningen.

Udseet ikke produktet for regn.

Installér ikke produktet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke produktet pa omrader, der er
for fugtige eller for kolde.

Nar du flytter produktet, skal du lafte det i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.
Beskyt gulvet mod ridser, nar du vender
lagen pa produktet.

2.2 Elektrisk tilslutning

/\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stgd.

/\ ADVARSEL!

Ved placering af produktet skal du serge
for, at ledningen ikke kommer i klemme
eller bliver beskadiget.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke multistikadaptere og
forleengerledninger.

Segrg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med nettilslutningens
elektriske meerkeveerdier.

Apparatet skal tilsluttes stream m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Hvis stikkontakten ikke er jordet, skal
produktet tilsluttes en separat
jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser. Kontakt en
autoriseret installater.

Undga at beskadige de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, stramkabel,
kompressor). Kontakt et autoriseret
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servicecenter eller en elektriker for at
udskifte de elektriske komponenter.

+ Strgmledningen skal forblive under
niveauet for stramstikket.

+ Seet farst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Sgrg for, at der
er adgang til elstikket efter installationen.

* Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger,
elektrisk stad eller brand.

A Dette produkt indeholder breendbar
gas, isobutan (R600a), en naturgas med hgj
biologisk nedbrydelighed. Vaer omhyggelig
med ikke at forarsage skade pa
kolemiddelkredslabet, der indeholder
isobutan.

» Apparatets specifikationer ma ikke
endres.

« Enhver brug af produktet som fritstdende
er strengt forbudt. Det skal anvendes til
indbygning.

» Dette produkt er beregnet til at blive brugt
ved en omgivende temperatur pa mellem
10°C til 43°C. Produktets korrekte drift
garanteres inden for det specificerede
temperaturomrade.

» Stil ikke elektriske produkter (f.eks.
ismaskiner) i produktet, medmindre de er
angivet som relevante af producenten.

» Hovis der opstar skade pa
kelemiddelkredslgbet, skal du sgrge for, at
der ikke er ild og anteendelseskilder i
rummet. Udluft lokalet.

* Lad ikke varme genstande rgre produktets
plastdele.

* Laeg ikke sodavand i frostrummet. Dette
skaber tryk pa sodavandsbeholderen.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
produktet.

» Anbring ikke breendbare produkter eller
genstande, der er vade af breendbare
produkter i nerheden af eller pa
produktet.
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* Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

« Undlad at fierne eller rgre ved ting fra
frostrummet, hvis dine haender er vade
eller fugtige.

» Nedfrys ikke mad igen, der er blevet
optget.

» Folg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

« Pak madvaren ind i fadevareegnet
materiale, inden den laegges i fryseren.

* Sorg for, at maden ikke kommer i kontakt
med produktets indvendige vaegge.

2.4 Indvendig belysning

/\ ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

* Dette produkt indeholder en eller flere
lyskilder af energieffektivitetsklasse G.

* Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Disse lamper er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i
husholdningsapparater, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller
beskadigelse af apparatet.

« Sluk for produktet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.

« Dette produkt har kulbrinter i
kgleenheden. Vedligeholdelse og
genopladning af enheden ma kun udfgres
af en faguddannet person.

» Undersgg jeevnligt produktets aflgb, og
renger det, hvis det er ngdvendigt. Hvis
aflgbet er blokeret, samler
afrimningsvandet sig i bunden af
produktet.



2.6 Service

« Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

» Bemeerk, at hvis man selv reparerer
produktet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmeessige konsekvenser og vil
muligvis g@re garantien ugyldig.

+ Folgende reservedele er tilgaengelige i
mindst 7 ar efter, at modellen er udgaet:
termostater, temperatursensorer, printkort,
lyskilder, dgrhandtag, derheengsler,
bakker og kurve. Dgrpakninger er
tilgeengelige i mindst 10 ar efter, at
modellen er udgaet. Varigheden kan vaere
leengere i dit land. For yderligere
oplysninger bedes du besgge vores
hjemmeside.

» Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgaengelige for fagudleerte

3. BETJENINGSPANEL
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Kgleskabets temperaturindikator
Fryserens temperaturindikator
Frostmatic-kontrollampe
Kglerummets kontrollampe
Fryserummets kontrollampe
Teend/sluk-knap

Knap til valg af rum
Frostmatic-knap

Termostatknap

3.1 Teend/sluk
Aktivering

1. Seet stikket i stikkontakten.

2. Tryk pa teend-/sluk-knappen, hvis alle
LED kontrollamper er slukkede.

Sluk

Bliv ved med at trykke pa teend-/sluk-knappen
for 3 sek. Alle kontrollamper er slukket.

oapoN=
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reparatgrer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

2.7 Bortskaffelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

« Tag stikket ud af kontakten.

« Kilip elledningen af, og kassér den.

» Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke kan
blive lukket inde i apparatet.

* Apparatets kalekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.

* Isoleringsskummet indeholder breendbar
gas. Kontakt din genbrugsplads ang.
oplysninger om, hvordan apparatet
bortskaffes korrekt.

* Undga at beskadige delene til
keleenheden, der befinder sig i naerheden
af varmeveksleren.

3.2 Temperaturregulering
Veelg rummet, for temperaturen reguleres.

For at veelge fryserummet skal du trykke pa
knappen til valg af fryser, indtil LED, der
svarer til det nederste ovnrum, lyser.

Temperaturindikatoren LED viser den sidst
indstillede temperatur. Anbefalet indstilling er
-18°C.

For at veelge kgleskabsrum skal du trykke pa
knappen til valg af rum, indtil LED, der svarer
til det @verste ovnrum, lyser.

Temperaturindikatoren LED viser den sidst
indstillede temperatur. Anbefalet indstilling er
4°C.

Sadan indstilles temperaturen:

1. Tryk pa knappen til temperaturveelgeren.
Indikatoren for den aktuelle temperatur
blinker.

2. Nar du trykker pa temperaturvaelgeren,
flyttes indstillingen med én position. Nar
du veelger en temperatur, blinker den
LED tilsvarende temperaturveerdi.
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Den indstillede temperatur nas inden for
24 t. Den indstillede temperatur huskes
efter et stramsvigt.

3.3 Frostmatic-funktionen

Frostmatic-funktionen bruges til at udfere
forhandsfrysning og hurtig nedfrysning i
fryserummet. Denne funktion fremskynder
indfrysningen af friske fedevarer og beskytter
de allerede opbevarede fadevarer mod
opvarmning.

®

Ved nedfrysning af friske madvarer
startes 24-funktionen mindst t far,
madvarerne laeegges i fryseren, for at
gennemfgre forhandsfrysningen.

Tryk pa Frostmatic-knappen for for 3 sek at
aktivere funktionen. Frostmatic-kontrollampen
teendes.

®

Funktionen standser automatisk efter 52
t.

Tryk pa Frostmatic-knappen for for at
deaktivere funktionen 3 sek. Frostmatic-
kontrollampen slukkes.

4. DAGLIG BRUG

4.1 Placering af derhylder

Dgrhylderne kan placeres i forskellige hgjder,
sa maden kan opbevares nemmere. Traek
hylden op for at flytte den.

8 DANSK

3.4 Alarm for hgj temperatur

Nar temperaturen i fryserummet er for hgj,
blinker indikatoren for fryserummet, og lyden
er teendt.

Tryk pa en vilkarlig knap for at slukke for
lyden.

@

Fryserens temperaturindikator LED bliver
ved med at blinke, indtil de normale
forhold er genoprettet. Lyden slukkes
automatisk efter 1 t.

3.5 Alarm for aben lage

Hvis keleskabsdgren star aben i ca. 5 min,
blinker kgleskabsrummets indikator, og lyden
er slaet til.

Tryk pa en vilkarlig knap for at slukke for
lyden.

Alarmen deaktiveres, nar lagen lukkes.

@

Hvis du ikke trykker pa en knap, slukkes
lyden efter 1 t.

Denne model er udstyret med en variabel
opbevaringsboks.

4.2 Flytbare hylder

Kgleskabets veegge er udstyret med skinner.
Du kan aendre placeringen af hylderne.




®

Flyt ikke glashylden over
grontsagsskuffen. Den sikrer korrekt
luftcirkulation.

4.3 Grontsagsskuffer

Der er specielle skuffer i den nederste del af
apparatet, som er velegnet til opbevaring af
frugt og grent.

4.4 Temperaturkontrollampe

Der er en temperaturkontrollampe pa
produktets sidevaeg. Symbolet angiver det
koldeste omrade i kgleskabet.

Hvis OK vises (A), skal du anbringe friske
madvarer i det omrade, der er angivet med
symbolet. Hvis ikke (B), skal du vente mindst
12 t og kontrollere igen.

Hvis det stadig ikke er OK (B), skal du
indstille en koldere temperatur.

LOK- <&
_‘ T

4.5 Nedfrysning af friske madvarer

Brug fryseren til at indfryse friske madvarer
og til at opbevare frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

A

5. RAD OG TIPS

5.1 Rad om energibesparelse

» Fryser: Den oprindelige konfiguration
sikrer den mest effektive brug af energi.

+ Kgleskabet: Konfigurationen med
skufferne i bunden af produktet og
hylderne jeevnt fordelt sikrer den mest
effektive brug af energi. Placeringen af
holderne i lagen pavirker ikke
energiforbruget.

« Abn lagen sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben lzengere end ngdvendigt.

Aktiver Frostmatic-funktionen som minimum
24 t, for du leegger de madvarer, der skal
fryses, i fryseren.

Opbevar de friske madvarer jeevnt fordelt i
den farste afdeling eller skuffe fra oven.

Overskrid ikke den maksimale maengde
madvarer, der kan fryses, uden at tilfgje
andre friske madvarer indeni 24 t (se
typeskiltet).

Nar fryseprocessen er feerdig, vender
produktet automatisk tilbage til den tidligere
temperaturindstilling (se “Frostmatic-
funktionen”).

For yderligere oplysninger henvises der til
"Tips til frysning".

4.6 Opbevaring af frosne madvarer

Nar produktet teendes farste gang eller efter
en periode, hvor det ikke er i brug, skal
Frostmatic-funktionen aktiveres, mindst 3 t
inden madvarerne laegges i fryseren.

Hvis du skal opbevare store maengder mad,
skal du fierne skufferne og placere maden
direkte pa hylderne, mindst 15 mm veek fra
daren.

/\ FORSIGTIG!

Hvis strammen har veeret slukket i
laengere tid end den veerdi, der er vist pa
typeskiltet under "optaningstid"”, skal de
optgede madvarer indtages med det
samme. Se "Alarm for hgj temperatur".

« Fryser: Jo koldere temperaturindstilling,
des hgjere er energiforbruget.

» Koleskabet: Indstil ikke for hgj temperatur,
medmindre det er ngdvendigt pa grund af
madens egenskaber.

« Hvis den omgivende temperatur er hgj, og
temperaturveelgeren er indstillet til lav
temperatur, og skabet er helt fyldt, kan
kompressoren kare konstant og skabe rim
eller is pa fordamperen. | dette tilfeelde
skal du indstille temperaturkontrollen til en
hgjere temperatur for at muliggere
automatisk afrimning.

DANSK 9



Daek ikke ventilationsristene eller hullerne.

5.2 Tips til frysning

Frys ikke flasker eller daser med veesker,
iseer ikke drikkevarer, der indeholder
kuldioxid. De kan eksplodere under
nedfrysning.

Saet ikke varm mad i fryseren.

Anbring ikke friske, ufrosne madvarer
direkte ved siden af allerede frosne
madvarer.

Spis ikke isterninger, vandis eller ispinde
umiddelbart efter, at du har taget dem ud
af fryseren, for at undga forfrysninger.
Genfrys ikke optget mad.

5.3 Rad om opbevaring af frosne
madvarer

Fryserrummet er maerket med [ X ExEa |

God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af frosne madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med -18°C.
En hgjere temperaturindstilling inden i
skabet kan fgre til kortere holdbarhed.

Hele fryseren er velegnet til opbevaring af

frosne madvarer.
Lad der veere nok plads omkring maden,
til at luften kan cirkulere frit.

5.4 Holdbarhed for fryserafdeling

Madvare Holdbar-
hed (ma-
neder)

Skaldyr:

Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3

Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4-6

Rejer 12

Afskallede muslinger & Blamuslinger 3-4

Tilberedt fisk 1-2

Kod:

Fjerkree
Oksekgd
Svineked
Lammekgd
Polse

Skinke

Rester med ked

Madvare Holdbar-
hed (ma-
neder)

Brad 3

Frugt (bortset fra citrus) 6-12

Grentsager 8-10

Rester uden kad 1-2

Mejeriprodukter:

Smer 6-9

Blgd ost (f.eks. mozzarella) 3-4

Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6

10 DANSK

5.5 Rad om keling af madvarer

Skuffen til friske madvarer er meerket (pa

typeskiltet) med oY

God temperaturindstilling, der sikrer, at
opbevaring af friske madvarer er ved en
temperatur pa under eller lig med +4°C.
Brug altid lukkede beholdere til vaeske og
til mad for at undga smage eller lugte i
rummet.

For at undga krydskontaminering mellem
tilberedt og ra mad ber du deekke den
tilberedte mad og adskille den fra den ra.
Pak kedet ind, og anbring det pa
glashylden over grentsagsskuffen.

Optg maden inde i keleskabet.

Saet ikke varm mad i produktet.

Renger frugt og grentsager, og anbring
dem i en dedikeret skuffe
(grentsagsskuffe).

Opbevar ikke eksotiske frugter i
koleskabet.

Opbevar ikke grgntsager som tomater,
kartofler, log og hvidlag i keleskabet.
Luk flaskerne, for du seetter dem i
koleskabet.



6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Far ibrugtagning rengares interigret og alt
tilbehgr med lunkent vand og neutral seebe,
hvorefter det tarres.

/\ FORSIGTIG!

Produktets tilbehgr og dele er ikke egnet
til vask i opvaskemaskine.

6.2 Regelmaessig rengering
Renggr udstyret regelmaessigt:

* Renggar indersiden og tilbehgret med
lunkent vand og neutral saebe. Skyl og ter
det af.

» Tgr dgrpakningerne regelmeessigt af.

6.3 Optoning af keleskabet

Rim fijernes automatisk fra fordamperen i
kglerummet under normal brug.
Afrimningsvandet lgber ud gennem et kar i en
seerlig beholder, hvor det fordamper.

Renger regelmeessigt aflgbshullet til
afrimningsvandet i midten af kalerummets
kanal.

Brug den rarrenser, der fglger med produktet.

||_°/

7. FEJLFINDING

/\ ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.4 Optoning af fryseren

/\ FORSIGTIG!

Brug aldrig skarpe metalredskaber til at
skrabe rim af fordamperen.

Brug kun tilbehgr, der er anbefalet af
producenten, for at fremskynde
optgningen.

@

Indstil en lavere temperatur ca. 12 t for
afrimning.

Det er normalt, at der dannes et tyndt lag rim
pa fryserens hylder og omkring det @verste
rum. Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er
3-5 mm tykt.

1. Sluk for produktet, og tag stikket ud af
stikkontakten.

Fjern opbevarede madvarer.

Lad dgren sta aben, og beskyt gulvet
mod vandet.

4. Kom en gryde varmt vand i fryserummet
for at fremskynde afrimningen.

Tor det indvendige af efter optaning.
Teend for produktet. Luk dgren.

Indstil den laveste temperatur for mindst
3, tfor du seetter maden tilbage i
fryserummet.

onN

Noo

6.5 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar apparatet
ikke skal bruges i laengere tid:

Kobl apparatet fra strgmforsyningen.
Fjern alle madvarer.

Afrim skabet.

Rengear apparatet og alt tilbehar.

Lad lagerne sta abne for at forebygge
ubehagelig lugt.

ahwON=
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7.1 Hvad gor du, hvis ...

Problem

Mulig arsag

Lasning

Produktet virker ikke.

Produktet er slukket.

Teend for produktet.

Stikket er ikke sat rigtigt i stikkontak-
ten.

Seet stikket korrekt i stikkontakten.

Der er ingen speending i stikkontak-
ten.

Tilslut et andet elektrisk produkt til
stikkontakten. Kontakt en autoriseret
elektriker.

Produktet stgjer.

Produktet er ikke understettet kor-
rekt.

Kontrollér, om produktet star stabilt.

Akustisk eller visuel alarm er taendt.

Skabet er for nylig blevet taendt.

Se "Alarm for hgj temperatur" eller
"Alarm for aben lage".

Temperaturen i produktet er for hgj.

Se "Alarm for hgj temperatur" eller
"Alarm for aben lage".

Dearen star aben.

Luk dgren.

Kompressoren kgrer konstant.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Der bliver lagt for meget mad i pa
samme tid.

Vent et par timer, og kontrollér sa
temperaturen igen.

Stuetemperaturen er for hgj.

Se kapitlet "Installation".

Madvarerne, der lzegges i produktet,
er for varme.

Lad maden komme ned pa stuetem-
peratur, for den laegges i.

Dearen er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af degren".

Frostmatic-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Frostmatic-funktion”.

Kompressoren starter ikke straks,
nar der trykkes pa "Frostmatic", eller
nar temperaturen er blevet sendret.

Kompressoren gar i gang efter et
stykke tid.

Dette er normalt, der er ingen fejl.

Dgren er forkert justeret eller pavir-
ker ventilationsgitteret.

Produktet star ikke plant.

Se installationsvejledningen.

Dearen er ikke let at abne.

Du forsegte at abne deren igen, lige
efter den blev lukket.

Vent nogle fa sekunder mellem luk-
ning og genabning af deren.

Lyset virker ikke.

Lyset er i standby tilstand.

Luk, og abn daren.

Lyset er defekt.

Kontakt et autoriseret servicecenter.

Der er for meget rim og is.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Dearpakningen er defekt eller snav-
set.

Se afsnittet "Lukning af daren".

Maden er ikke pakket ordentligt ind.

Pak maden ordentligt ind.

Temperaturen er indstillet forkert.

Se kapitlet "Betjeningspanel".

Produktet er helt fuldt og star pa den
laveste temperatur.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.
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Problem

Mulig arsag

Lesning

Den indstillede temperatur i produk-
tet er for lav, og den omgivende
temperatur er for hgj.

Indstil en hgjere temperatur. Se ka-
pitlet "Betjeningspanel”.

Der Igber vand ned ad bagpladen i
koleskabet.

Under den automatiske afrimning
smelter der rim pa bagpladen.

Det er korrekt.

Der er for meget kondensvand i ka-
leskabet.

Dgren blev abnet for hyppigt.

Abn kun deren, nar det er ngdven-
digt.

Daren blev ikke lukket helt.

Serg for, at deren er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pakket ind.

Pak mad ind i velegnet emballage,
inden det opbevares i produktet.

Det er normalt, at der sommer og ef-
terar kan dannes mere kondens pa
grund af den ggede luft- og fedeva-
refugtighed. Koleskabet producerer
ikke fugt. Efter denne periode falder
luftfugtigheden i keleskabet af sig
selv.

Sommer og efterar skal temperatu-
ren i keleskabet indstilles til at vaere
hgjere (ca. 6-7°C).

Der er vanddraber pa glashylderne.

Der er for meget fugt i keleskabet.

Ter glashylderne af med en klud for
at fierne vanddraberne.

Der Igber vand inde i kgleskabet.

Madvarer forhindrer, at vandet lgber
ned i vandopsamleren.

Sarg for, at madvarerne ikke rerer
bagpladen.

Aflgbet er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Der Igber vand ned pa gulvet.

Aflgbet til afrimningsvand er ikke
sluttet til fordampningsbakken over
kompressoren.

Seet aflgbet til afrimningsvand fast
pa fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke indstilles.

Frostmatic-funktionen er slaet til.

Sluk for Frostmatic funktionen ma-

nuelt, eller vent, indtil den deaktive-
res automatisk. Se afsnittet "Frost-

matic-funktionen".

Temperaturen i skabet er for lav/hgj.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Veelg en hgjere/lavere temperatur.

Daren er ikke lukket korrekt.

Se afsnittet "Lukning af deren".

Maden er for varm.

Lad maden kele af inden opbeva-
ring.

Der opbevares for meget mad pa
samme tid.

Opbevar mindre mad pa samme tid.

Tykkelsen af rimen er mere end 4-5
mm.

Afrim skabet.

Dearen er blevet abnet for tit.

Abn kun lagen, hvis det er nadven-
digt.

Frostmatic-funktionen er slaet til.

Se afsnittet "Frostmatic-funktion”.

Der er ingen cirkulation af kold luft i
produktet.

Serg for, at der er kold luftcirkulation
i produktet. Se kapitlet "Rad og
tips".
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Problem Mulig arsag

Lasning

Kontrollamper for temperaturindstil-

lingen blinker samtidigt. af temperaturen.

Der er opstaet en fejl under maling

Kontakt et autoriseret servicecenter.
Kolesystemet vil fortsat holde ma-
den kold, men det vil ikke veere mu-
ligt at justere temperaturen.

®

Kontakt et autoriseret servicecenter, hvis
problemet fortseetter.

7.2 Udskiftning af pzeren

Kontakt det autoriserede servicecenter for
udskiftning af lampen.

8. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af
typeskiltet indvendigt pa maskinen og pa
energimaerket.

QR-koden pa energimeerket, der leveres med
maskinen, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til maskinens ydelse i
EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket til reference sammen med
brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der fglger med dette apparat.

7.3 Lukning af dgren

1. Renger dgrpakningerne.

2. Se installationsvejledningen for at justere
lagen.

3. Kontakt det autoriserede servicecenter for
at udskifte de defekte dgrpakninger.

Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjaelp af linket
hitps.//eprel.ec.europa.eu og modelnavnet og
produktnummeret, som du finder pa
maskinens typeskilt.

Se linket www.theenergylabel.eu for
detaljerede oplysninger om energimeerket.

9. INFORMATION TIL TESTINSTITUTTER

Installation og klargaring af produktet en
eventuel EcoDesign verifikation skal veere i
overensstemmelse med EN 62552 (EU).
Ventilationskrav, nichemal og mindste
friafstand bagtil skal veere som angivet i

10. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at beskytte
miljget og menneskelig sundhed samt at
genbruge affald af elektriske og elektroniske
apparater. Kasser ikke apparater, der er
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denne brugsanvisning i "Installation". Kontakt
producenten for yderligere information,
herunder fyldningsplaner.

meerket med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
til din lokale genbrugsplads eller kontakt din
kommune.



Welkom bij AEG! Hartelijk dank dat je voor onze apparatuur hebt
gekozen.

Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen, service- en reparatie-
informatie:
www.aeg.com/support

Wijzigingen voorbehouden.
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1. A VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor installatie
en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor verwondingen of schade die voortvloeit
uit de onjuiste installatie of het onjuiste gebruik. Bewaar de
instructies altijd op een veilige, toegankelijke plek voor
toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare personen

+ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van
het apparaat en indien zij de gevaren begrijpen. Kinderen in
de leeftijd van 3 tot 8 jaar en personen met zeer uitgebreide
en complexe beperkingen mogen het apparaat in- en
uitladen op voorwaarde dat ze de juiste instructies hebben
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gekregen. Kinderen jonger dan 3 jaar dienen, tenzij zij
voortdurend onder toezicht staan, bij het apparaat uit de
buurt te worden gehouden.

Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij gaan
spelen met het apparaat.

Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren.
Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en gooi het
op passende wijze weg.

1.2 Algemene veiligheid

Dit apparaat is alleen bedoeld voor het bewaren van

voedsel en dranken.

Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk

gebruik.

Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren, hotelkamers,

bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en andere

soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de

(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet

overschrijdt.

Neem de volgende instructies in acht om besmetting van

voedsel te voorkomen:

— open de deur niet gedurende lange perioden;

— reinig regelmatig oppervlakken die in contact kunnen
komen met voedsel en toegankelijke
afwateringssystemen;

— bewaar rauw vlees en vis in geschikte recipiénten in de
koelkast, zodat het niet in contact komt met of druppelt
op andere levensmiddelen.

WAARSCHUWING: Houd de ventilatieopeningen vrij van

obstructies. Dit geldt zowel voor losstaande als ingebouwde

modellen.

WAARSCHUWING: Gebruik geen mechanische apparaten

of andere middelen om het ontdooiproces te versnellen,

behalve de middelen die door de fabrikant worden
aanbevolen.
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2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

WAARSCHUWING: Beschadig het koelcircuit niet.
WAARSCHUWING: Gebruik geen elektrische apparaten in
de bewaarvakken van het apparaat, tenzij dit het type is dat
door de fabrikant wordt aanbevolen.

Gebruik geen waterstralen en stoom om het apparaat te
reinigen.

Reinig het apparaat met een vochtige zachte doek. Gebruik
alleen neutrale reinigingsmiddelen. Gebruik geen
schuurmiddelen, schuursponsijes, oplosmiddelen of metalen

voorwerpen.

Als het apparaat lange tijd leeg is, schakel het dan uit,
ontdooi, reinig en droog het en laat de deur open om te
voorkomen dat er schimmel in het apparaat ontstaat.
Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met een
ontvlambaar drijfgas in dit apparaat.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een erkende serviceverlener
of vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te

voorkomen.

2.1 Installeren

/\ WAARSCHUWING!

Alleen een erkende installatietechnicus

mag dit apparaat installeren.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

Gebruik het apparaat niet voordat u het in
de ingebouwde structuur installeert
omwille van veiligheidsredenen.

Volg de afzonderlijke instructies voor de
installatie van het apparaat en het
achteruitrijden van de deur die
beschikbaar zijn op onze website.

Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel.

Zorg ervoor dat rondom het apparaat de
lucht vrij kan circuleren.

Bij de eerste installatie of na het
omdraaien van de deur moet u minstens 4
uur wachten voordat u het apparaat op de
stroom aansluit. Dit is om de olie terug te
laten stromen in de compressor.

Trek de stekker uit het stopcontact voordat
u handelingen aan het apparaat uitvoert
(bijv. het omdraaien van de deur).
Installeer het apparaat niet in de buurt van
radiatoren of fornuizen, ovens of
kookplaten, tenzij anders aangegeven in
de installatie-instructies.

Stel het apparaat niet bloot aan regen.
Installeer het apparaat niet als er direct
zonlicht is.

Installeer dit apparaat niet in ruimtes die te
vochtig of te koud zijn.

Als je het apparaat verplaatst, til het dan
op aan de voorrand, om krassen op de
vloer te voorkomen.
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» Bescherm de vloer tegen krassen bij het
omdraaien van de deur van het apparaat.

2.2 Elektrische aansluiting

/\ WAARSCHUWING!

Gevaar voor brand en elektrische
schokken.

/\ WAARSCHUWING!

Zorg er bij het plaatsen van het apparaat
voor dat het stroomsnoer niet klem zit of
wordt beschadigd.

/\ WAARSCHUWING!

Gebruik geen adapters met meerdere
stekkers en verlengkabels.

» Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de netstroom.

» Dit apparaat moet worden aangesloten op
een geaard stopcontact.

» Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

» Als het stopcontact voor huishoudelijk
gebruik niet geaard is, sluit je het apparaat
aan op een aparte aarding in
overeenstemming met de huidige
voorschriften. Raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerde elektricien.

» Zorg ervoor dat de elektrische onderdelen
(bijv. stekker, netsnoer, compressor) niet
beschadigd raken. Neem contact met de
Bevoegde Servicedienst of een elektricien
om de elektrische onderdelen te wijzigen.

» Het netsnoer moet onder het niveau van
de stekker blijven.

» Steek de stekker pas in het stopcontact
als de installatie is voltooid. Zorg ervoor
dat het netsnoer na installatie bereikbaar
is.

+ Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd aan
de stekker.

2.3 Gebruik

/\ WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel, brandwonden of
elektrische schokken.
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& Het apparaat bevat ontvlambaar gas,
isobutaan (R600a), een aardgas met een
hoge ecologische compatibiliteit. Zorg ervoor
dat u het koelcircuit dat isobutaan bevat, niet
beschadigt.

« De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

« Elk gebruik van het ingebouwde product
als vrijstaand product is ten strengste
verboden.

« Dit apparaat is bedoeld voor gebruik bij
een omgevingstemperatuur variérend van
10°C tot 43°C. De juiste werking van het
apparaat kan alleen worden gegarandeerd
binnen het gespecificeerde
temperatuurbereik.

« Zet geen elektrische apparaten (bijv.
ijsvormers) in het apparaat, tenzij dit van
toepassing is op de fabrikant.

« Als er schade optreedt aan het koelcircuit,
zorg er dan voor dat er geen vlammen en
ontstekingsbronnen in de kamer aanwezig
zijn. Ventileer de kamer.

» Laat geen hete voorwerpen de kunststof
onderdelen van het apparaat aanraken.

e Zet geen frisdranken in het vriesvak.
Hierdoor ontstaat er druk op de
drankverpakking.

« Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

* Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met ontvlambare
producten in, bij of op het apparaat.

* Raak de compressor of de condensator
niet aan. Ze zijn heet.

« Verwijder of raak geen voorwerpen uit het
vriesvak als je handen nat of vochtig zijn.

* Vries voedsel dat ontdooid is niet opnieuw
in.

* Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.

* Wikkel het voedsel in eender welk
contactmateriaal voor voedsel alvorens
het in het vriesvak te plaatsen.

e Zorg dat er geen voedsel in contact komt
met de binnenwanden van de
compartimenten van het apparaat.



2.4 Binnenverlichting

/\ WAARSCHUWING!

Gevaar voor elektrische schokken.

Dit product bevat een of meer lichtbronnen
van energie-efficiéntieklasse G.

Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die afzonderlijk
worden verkocht: Deze lampen zijn
bedoeld om bestand te zijn tegen extreme
fysieke omstandigheden in huishoudelijke
apparaten, zoals temperatuur, trillingen,
vochtigheid, of zijn bedoeld om informatie
te geven over de operationele status van
het apparaat. Ze zijn niet bedoeld voor
gebruik in andere toepassingen en zijn
niet geschikt voor verlichting in
huishoudelijke ruimten.

2.5 Onderhoud en reinigen

/N\ WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel of schade aan het
apparaat.

Houd er rekening mee dat zelfreparatie of
niet-professionele reparatie gevolgen kan
hebben voor de veiligheid en de garantie
kan doen vervallen.

De volgende reserveonderdelen zullen
gedurende 7 jaar nadat het model niet
meer verkrijgbaar is leverbaar zijn:
thermostaten, temperatuursensoren,
printplaten, lichtbronnen, deurgrepen,
deurscharnieren, laden en mandjes.
Deurpakkingen zijn beschikbaar tot 10 jaar
nadat het model uit de handel is genomen.
De termijn kan in uw land langer zijn. Ga
voor meer informatie naar onze website.
Houd er rekening mee dat sommige van
deze reserveonderdelen alleen
beschikbaar zijn voor professionele
reparateurs en dat niet alle
reserveonderdelen relevant zijn voor alle
modellen.

2.7 Verwijdering

Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat je
onderhoudshandelingen verricht.

Dit apparaat bevat koolwaterstoffen in de
koelunit. Alleen een gekwalificeerd
persoon mag het apparaat onderhouden
en bijvullen.

Controleer regelmatig de afvoer van het
apparaat en reinig deze, zo nodig. Als de
afvoer geblokkeerd is, hoopt er zich op de
bodem van het apparaat water op.

2.6 Service

Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

Gevaar voor letsel of verstikking.

/\ WAARSCHUWING!

Haal de stekker uit het stopcontact.

Snij het netsnoer van het apparaat af en
gooi dit weg.

Verwijder de deur om te voorkomen dat
kinderen en huisdieren opgesloten raken
in het apparaat.

Het koelcircuit en de isolatiematerialen
van dit apparaat zijn ozonvriendelijk.

Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw plaatselijke
overheid voor informatie m.b.t. correcte
afvalverwerking van het apparaat.
Veroorzaak geen schade aan het deel van
de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.
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3. BEDIENINGSPANEEL

B Bgo

a6 i 200 220 R [ E’J

ooooo oo

FOAC
R

LED-indicatielampje koelkasttemperatuur
LED-indicatielampje vriezertemperatuur
Frostmatic-indicatielampje
Indicatielampje koelvak

Indicatielampje vriesvak
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Frostmatic-toets

Temperatuurregelaar
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3.1 In-/uitschakelen
Inschakelen

1. Steek de stekker in het stopcontact.

2. Druk op de knop ON/OFF als alle LED-
indicatielampjes uit zijn.

Uitschakelen

Houd de knop ON/OFF gedurende 3 sec
ingedrukt. Alle lampjes gaan uit.

3.2 Temperatuurregeling

Selecteer de ruimte voordat je de
temperatuur instelt.

Om de vriesruimte te selecteren, druk je op
de keuzeknop totdat LED die bij de onderste
ruimte hoort gaat branden.

Het temperatuurlampje LED geeft de meest
recent ingestelde temperatuur weer. De
aanbevolen instelling is -18°C.

Om de koelruimte te selecteren, druk je op de
keuzeknop totdat LED die bij de bovenste
ruimte hoort gaat branden.

Het temperatuurlampje LED geeft de meest
recent ingestelde temperatuur weer. De
aanbevolen instelling is 4°C.

Het instellen van de temperatuur:
1. Druk op de temperatuurregelknop.
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Het temperatuurindicator voor de huidige

temperatuur knippert.

2. Wanneer u op de temperatuurknop drukt,
verschuift de instelling met één positie.
Wanneer je een temperatuur selecteert,
zal het LED dat overeenkomt met de
geselecteerde temperatuurwaarde gaan
knipperen.

@

De ingestelde temperatuur wordt binnen
24 u bereikt. Na een stroomstoring blijft
de ingestelde temperatuur opgeslagen.

3.3 Frostmatic-functie

De Frostmatic-functie wordt gebruikt om in
het vriesvak achtereenvolgens voor te
vriezen en snel in te vriezen. Deze functie
versnelt het invriezen van verse etenswaren
en beschermt de etenswaren die al in de
vriesruimte aanwezig zijn tegen opwarmen.

@

Activeer de functie minstens 24 u van te
voren om het voorvriezen te voltooien
voordat je de etenswaren in de
vriesruimte plaatst.

Houd gedurende 3 sec de knop Frostmatic
ingedrukt om de functie te activeren. Het
Frostmatic-indicatielampje wordt
ingeschakeld.

@

Deze functie stopt automatisch na 52 u.

Houd gedurende 3 sec de knop Frostmatic
ingedrukt om de functie te deactiveren. Het
Frostmatic-indicatielampje wordt
uitgeschakeld.

3.4 Hoge temperatuur-alarm

Als de temperatuur in de vriesruimte te hoog
is, knippert het alarmindicatielampje van de
vriesruimte en klinkt het akoestische alarm.
Druk op een willekeurige knop om het
akoestische alarm uit te schakelen.



®

Het indicatielampje LED van de
vriezertemperatuur blijft knipperen totdat
de normale omstandigheden zijn
hersteld. Het akoestische alarm wordt na
1 u automatisch uitgeschakeld.

3.5 Deur open-alarm

Als de deur van de koelkast ongeveer 5 min
geopend blijft, knippert het indicatielampje

4. DAGELIJKS GEBRUIK

4.1 Het plaatsen van de
deurschappen

Om het bewaren van voedsel te
vergemakkelijken, kunnen de deurrekken op
verschillende hoogtes worden geplaatst. Trek
het schap omhoog om deze te verplaatsen.

—

I
™

Dit model is uitgerust met een variabele
opbergdoos.

4.2 Verplaatsbare legrekken

De wanden van de koelkast zijn voorzien van
geleiders. U kunt de positie van de planken
wijzigen.

van de koelruimte en klinkt het akoestische
alarm.

Druk op een willekeurige knop om het
akoestische alarm uit te schakelen.

Het alarm stopt als de deur wordt gesloten.

@

Als je niet op een knop drukt, wordt het
akoestische alarm na ongeveer 1 u
uitgeschakeld.

@

Verplaats de glazen plaat boven de
groentelade niet, om de juiste
luchtcirculatie te garanderen.

4.3 Groentelades

In het onderste deel van het apparaat
bevinden zich speciale lades die geschikt zijn
voor de opslag van groenten en fruit.

4.4 Temperatuurindicator

Er is een temperatuurindicator op de zijwand
van het apparaat. Het symbool geeft het
koudste gedeelte van de koelkast aan.

Als OK wordt weergegeven(A), plaatst u vers
voedsel in een gebied dat wordt aangegeven
door het symbool . Zo niet (B), wacht dan ten
minste 12 u en controleer opnieuw.

Als het nog steeds niet OK (B) is, stel dan
een koudere temperatuur in.

LOK- <&
_‘ T

4.5 Vers voedsel invriezen

A

Gebruik het vriesvak voor het invriezen van
vers voedsel en voor het gedurende een
lange periode bewaren van ingevroren en
diepgevroren voedsel.
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Activeer de Frostmatic-functie ten minste 24
u voordat u het in te vriezen voedsel in het
vriesvak legt.

Bewaar het verse voedsel gelijkmatig
verdeeld in het eerste vak of in de eerste lade
vanaf de bovenkant.

Overschrijd niet de maximale hoeveelheid
voedsel die kan worden ingevroren zonder
binnen 24 u ander vers voedsel toe te voegen
(zie het typeplaatje).

Wanneer het invriesproces is voltooid, keert
het apparaat automatisch terug naar de
vorige temperatuurinstelling (zie "Frostmatic-
functie").

Raadpleeg voor meer informatie "Tips voor
het invriezen".

4.6 Het bewaren van ingevroren
voedsel

Wanneer u het apparaat voor het eerst of na
een periode dat het niet is gebruikt

5. TIPS EN ADVIES

5.1 Tips voor energiebesparing

» Vriezer: De oorspronkelijke configuratie
zorgt voor het meest efficiénte gebruik van
energie.

+ Koelkast: Het meest efficiénte
energiegebruik is verzekerd in de
configuratie waarbij de lades zich in het
onderste deel van het apparaat bevinden
en de rekken gelijkmatig verdeeld zijn. De
positie van de deurbakken heeft geen
invloed op het energieverbruik.

* Open de deur niet te vaak of laat deze niet
langer open staan dan noodzakelijk.

* Vriezer: Hoe kouder de
temperatuurinstelling, hoe hoger het
energieverbruik.

» Koelkast: Stel de temperatuur niet te hoog
in om energie te besparen, tenzij dit nodig
is vanwege het soort voedsel.

» Als de omgevingstemperatuur hoog is, de
temperatuurregeling op een lage
temperatuur staat en het apparaat volledig
gevuld is, kan de compressor continu
aanstaan waardoor er ijs op de verdamper
ontstaat. Stel in dit geval de
temperatuurregeling in op een hogere
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inschakelt, moet u de Frostmatic functie ten
minste activeren 3 u voordat u de producten
in het vriesvak plaatst.

Om grote hoeveelheden voedsel op te slaan,
verwijdert u de laden en plaatst u het voedsel
direct op de schappen, ten minste 15 mm uit
de buurt van de deur.

/\ LET OP!

Als de stroom langer uitstaat dan de
waarde die op het typeplaatje staat
vermeld onder "stijgtijd", moet het
ontdooide voedsel onmiddellijk worden
geconsumeerd. Zie "Hoge temperatuur-
alarm".

temperatuur, om automatisch ontdooien
mogelijk te maken en zo energie te
besparen.

« Dek de ventilatieroosters of -gaten niet af.

5.2 Tips voor het invriezen

* Vries flessen of blikjes niet in met
vloeistoffen, met name dranken die
kooldioxide bevatten. Ze kunnen tijdens
het invriezen exploderen.

* Plaats geen warm voedsel in het vriesvak.

» Plaats vers niet-bevroren voedsel niet
direct naast al ingevroren voedsel.

« |Jsblokjes, ingevroren water of waterijsjes
niet meteen nadat ze uit de vriezer zijn
gehaald opeten om bevriezingen te
voorkomen.

* Ontdooid voedsel niet opnieuw invriezen.

5.3 Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

* Het vriesvak is het vak gemarkeerd met

EX=

« Een goede temperatuurinstelling die de
conservering van ingevroren voedsel



garandeert is een temperatuur lager dan
of gelijk aan -18°C.

» Een hogere temperatuurinstelling in het
apparaat kan leiden tot een kortere
houdbaarheid.

» Het hele vriesvak is geschikt voor de
opslag van diepvriesproducten.

+ Laat voldoende ruimte rond het voedsel
om de lucht vrij te laten circuleren.

5.4 Houdbaarheid voor
vriescompartiment

Soort voedsel Houd-
baarheid
(maan-
den)
Brood 3

Fruit (met uitzondering van citrusvruch- 6 - 12
ten)

Groenten 8-10

Restjes zonder vlees 1-2

Zuivelproducten:

Boter 6
Zachte kaas (zoals mozzarella) 3
Harde kaas (zoals Parmezaanse kaas, 6
cheddar)

Vis/Zeevruchten:

Vette vis (zoals zalm, makreel) 2-3
Magere vis (zoals kabeljauw, bot) 4-6
Garnalen 12

Gepelde mosselen en mosselen 3-4
Gekookte vis 1-2

Vlees:

6. ONDERHOUD EN REINIGING

/\ WAARSCHUWING!
Zie de hoofdstukken over veiligheid.

Soort voedsel Houd-
baarheid
(maan-
den)
Gevogelte 9-12
Rundvlees 6-12
Varkensvlees 4-6
Lamsvlees 6-9
Worst 1-2
Ham 1-2
Restjes met vlees 2-3

5.5 Tips voor het koelen van
voedsel

Het vak voor vers voedsel is het vak met
de markering (op het typeplaatje) met

Een goede temperatuurinstelling die de
conservering van vers voedsel garandeert
is een temperatuur lager dan of gelijk aan
+4°C.

Gebruik altijd gesloten recipiénten voor
vloeistoffen en voor voedsel, om smaken
of geuren in het vak te voorkomen.

Om kruisbesmetting tussen gekookt en
rauw voedsel te voorkomen, bedekt je het
gekookte voedsel en scheidt je het van het
rauwe.

Wikkel het vlees in en plaats het op de
glazen plank boven de groentelade.
Ontdooi het voedsel in de koelkast.
Plaats geen warm voedsel in het
apparaat.

Reinig fruit en groenten en plaats ze in
een speciale lade (groentelade).

Bewaar geen exotisch fruit in de koelkast.
Bewaar geen groenten zoals tomaten,
aardappelen, uien en knoflook in de
koelkast.

Sluit de flessen voordat u ze in de
koelkast plaatst.

6.1 Het reinigen van de binnenkant

Reinig véor het eerste gebruik de binnenkant
en alle accessoires met lauwwarm water en
neutrale zeep en droog vervolgens af.
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/\ LET OP!

De accessoires en onderdelen van het
apparaat zijn niet vaatwasserbestendig.

@

Stel een lagere temperatuur in ongeveer
12 u voorafgaand aan ontdooien.

6.2 Periodieke reiniging
Reinig de apparatuur regelmatig:

* Reinig de binnenkant en de accessoires
met lauw water en wat neutrale zeep.
Spoel af en veeg ze droog.

» Veeg de deurafdichtingen regelmatig
schoon.

6.3 Ontdooien van de koelkast

Rijp wordt tijdens normaal gebruik
automatisch van de verdamper van het
koelgedeelte verwijderd. Het ontdooiwater
loopt door een trog naar een speciale
container waar het verdampt.

Reinig regelmatig de afvoeropening voor
ontdooiwater in het midden van het koelvak.

Gebruik de buisreiniger die bij het apparaat is
geleverd.
{

||_°/

6.4 De vriezer ontdooien

/\ LET OP!

Gebruik nooit scherp metalen
gereedschap om vorst van de verdamper
af te schrapen.

Gebruik alleen door de fabrikant
aanbevolen accessoires om het
ontdooien te versnellen.

7. PROBLEEMOPLOSSING

/\ WAARSCHUWING!
Zie de hoofdstukken over veiligheid.
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Het is normaal dat er zich een dunne laag rijp
vormt op de vriesplanken en rond het
bovenste vak. Ontdooi de vriezer wanneer de
rijplaag een dikte van ongeveer 3-5 mm
heeft.

1. Schakel het apparaat uit en haal de
stekker uit het stopcontact.

Verwijder opgeslagen voedsel.

Laat de deur open staan en bescherm de
vloer tegen het water.

4. Plaats een pan warm water in het
vriesvak om het ontdooien te versnellen.
Droog de binnenkant na het ontdooien.
Schakel het apparaat in. Sluit de deur.
Stel de laagste temperatuur in voor ten
minste 3 uvoordat u het voedsel weer in
het vriesvak plaatst.

Ladl

Noo

6.5 Periode dat het apparaat niet
gebruikt wordt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen als
het apparaat gedurende lange tijd niet
gebruikt wordt:

1. Koppel het apparaat los van de
stroomtoevoer.

Verwijder alle etenswaren.

Ontdooi het apparaat.

Reinig het apparaat en alle accessoires.
Laat de deuren geopend om
onaangename luchtjes te voorkomen.

aproON




7.1 Wat te doen als...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat werd uitgeschakeld.

Schakel het apparaat in.

De stekker zit niet goed in het stop-
contact.

Steek de stekker goed in het stop-
contact.

Er staat geen spanning op het stop-
contact.

Sluit het apparaat aan op een ander
stopcontact. Neem contact op met
een erkend elektrotechnisch instal-
lateur.

Het apparaat is lawaaiig.

Het apparaat staat niet stabiel.

Controleer of het apparaat stabiel
staat.

Er is een hoorbaar of zichtbaar
alarm.

De kast werd onlangs ingeschakeld.

Raadpleeg "Hoge temperatuur-
alarm" of "Deur open-alarm".

De temperatuur in het apparaat is te
hoog.

Raadpleeg "Hoge temperatuur-
alarm" of "Deur open-alarm".

De deur is open blijven staan.

Sluit de deur.

De compressor werkt voortdurend.

De temperatuur is verkeerd inge-
steld.

Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

Te veel voedsel wordt tegelijkertijd
bewaard.

Wacht een paar uur en controleer
dan de temperatuur opnieuw.

De temperatuur in de ruimte is te
hoog.

Raadpleeg het hoofdstuk "Installe-

ren-.

Het voedsel dat in het apparaat
werd geplaatst was te heet.

Laat voedsel afkoelen tot kamertem-
peratuur voordat je ze opbergt.

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten".

De Frostmatic-functie is ingescha-
keld.

Zie de rubriek over ‘Frostmatic-func-
tie’.

De compressor start niet onmiddel-
lijk na het drukken op "Frostmatic" ,
of na het veranderen van de tempe-
ratuur.

De compressor start niet direct.

Dit is normaal en geen storing.

De deur is niet goed gemonteerd of
dekt het ventilatierooster af.

Het apparaat staat niet waterpas.

Raadpleeg de montage-instructies.

Deur gaat moeilijk open.

Je probeerde de deur direct nadat je
die sloot opnieuw te openen.

Wacht even met de deur openen
nadat je die hebt gesloten.

De verlichting werkt niet.

De stand-bystand van de verlichting
is ingeschakeld.

Sluit en open de deur.

De lamp is defect.

Neem contact op met de erkende
servicedienst.

Er is te veel bevroren rijp en ijs.

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten”.

Het deurrubber is vervormd of vuil.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten"”.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Voedsel is niet goed verpakt.

Wikkel het voedsel goed in.

De temperatuur is verkeerd inge-
steld.

Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

Apparaat is volledig geladen en is
ingesteld op de laagste tempera-
tuur.

Stel een hogere temperatuur in.
Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

De ingestelde temperatuur in het
apparaat is te laag en de omge-
vingstemperatuur is te hoog.

Stel een hogere temperatuur in.
Raadpleeg het hoofdstuk "Bedie-
ningspaneel".

Er stroomt water over de achter-
wand van de koelkast.

Tijdens automatisch ontdooien
smelt rijp op de achterwand.

Dit is correct.

Er zit te veel gecondenseerd water
in de koelkast.

De deur werd te vaak geopend.

Open de deur alleen als het nodig
is.

De deur is niet volledig gesloten.

Zorg ervoor dat de deur volledig ge-
sloten is.

Het bewaarde voedsel was niet in-
gepakt.

Verpak voedsel in geschikt materi-
aal voordat je het in het apparaat
plaatst.

Dit is normaal dat er in de zomer en
herfst meer condensatie kan ont-
staan door de verhoogde lucht- en
voedselvochtigheid. De koelkast
produceert geen vocht. Na deze pe-
riode neemt de vochtigheid in de
koelkast af.

Stel in de zomer en herfst de war-
mere temperatuur in de koelkast in
(ca. 6-7°C).

Er zitten waterdruppels op de gla-
zen planken.

Er zit te veel vocht in de koelkast.

Veeg de glazen planken af met een
doek om waterdruppels te verwijde-
ren.

Er stroomt water in de koelkast.

Opgeborgen voedingsproducten
voorkomen dat het water in de wa-
teropvangbak loopt.

Zorg ervoor dat voedingsproducten
de achterwand niet raken.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Er stroomt water op de vloer.

De smeltwaterafvoer is niet aange-
sloten op de verdampschaal boven
de compressor.

Sluit de smeltwaterafvoer aan op de
verdampschaal.

De temperatuur kan niet worden in-
gesteld.

De Frostmatic-functie wordt inge-
schakeld.

Schakel Frostmatic-functie handma-
tig uit, of wacht totdat de functie au-
tomatisch wordt gedeactiveerd.
Raadpleeg de rubriek over "Frost-
matic functie".

De temperatuur in het apparaat is te
laag/te hoog.

De temperatuur is niet correct inge-
steld.

Stel een hogere/lagere temperatuur
in.

De deur is niet goed gesloten.

Raadpleeg het gedeelte "De deur
sluiten".

Het eten is te heet.

Laat het voedsel afkoelen voordat u
het opbergt.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Te veel voedsel wordt tegelijkertijd

bewaard.

Bewaar minder voedsel tegelijker-
tijd.

De dikte van de rijp is groter dan 4-5

mm.

Ontdooi het apparaat.

De deur werd vaak geopend.

Open de deur alleen als dat nodig
is.

De Frostmatic-functie is ingescha-

keld.

Zie de rubriek over ‘Frostmatic-func-
tie”.

Er wordt geen koude lucht gecircu-
leerd in het apparaat.

Er wordt geen koude lucht gecircu-
leerd in het apparaat. Raadpleeg
het hoofdstuk "Tips en advies".

De temperatuurinstellingleds knip-
peren tegelijkertijd.

Er is een fout opgetreden bij het me-
ten van de temperatuur.

Neem contact op met de erkende
servicedienst. Het koelsysteem blijft
de voedingsproducten koelen, maar
de temperatuurinstelling kan niet
worden gewijzigd.

®

Als het probleem aanhoudt, neemt dan
contact op met een erkende
servicedienst.

7.2 Het lampje vervangen

Neem voor het vervangen van de lamp
contact op met het erkende servicecentrum.

8. TECHNISCHE GEGEVENS

De technische gegevens staan op het
typeplaatje aan de binnenkant van het
apparaat en op het energielabel.

De QR-code op het energielabel dat bij het
apparaat wordt geleverd,

biedt een internetkoppeling naar de
informatie gerelateerd aan de prestaties van
het apparaat in de EU-EPREL-database.
Bewaar het energielabel ter referentie samen
met de gebruikershandleiding en alle andere
documenten die bij dit apparaat worden
geleverd.

7.3 De deur sluiten

1. Reinig de deurpakkingen.

2. Raadpleeg de installatie-instructies om de
deur aan te passen.

3. Neem contact op met het erkende
servicecentrum om de defecte
deurpakkingen te vervangen.

Het is ook mogelijk om dezelfde informatie in
EPREL te vinden via de koppeling
https.//eprel.ec.europa.eu en de modelnaam
en het productnummer die u vindt op het
typeplaatje van het apparaat.

Zie de koppeling www.theenergylabel.eu voor
gedetailleerde informatie over het
energielabel.

9. INFORMATIE VOOR TESTINSTITUTEN

De installatie en voorbereiding van het toestel
voor elke EcoDesign-verificatie moeten in

overeenstemming zijn met EN 62552 (EU).
De ventilatievoorschriften, de afmetingen van
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de uitsparingen en de minimale open
afstanden aan de achterzijde moeten voldoen
aan de voorschriften van deze
gebruikershandleiding in “Installeren“. Neem

10. MILIEUBESCHERMING

Recycleer de materialen met het symbool {.\3
Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het afval
van elektrische en elektronische apparaten.
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contact op met de fabrikant voor verdere
informatie, inclusief laadplannen.

Gooi apparaten gemarkeerd met het symbool

E niet weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation bij u
in de buurt of neem contact op met de
gemeente.



Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

Reparatur zu erhalten:

@ Um Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und
www.aeg.com/support

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemalier Montage oder
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedirftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung / mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemalfer Bedienung bestehen. Kinder im Alter
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von 3 bis 8 Jahren und Personen mit sehr umfangreichen
und komplexen Behinderungen dirfen das Gerat unter der
Voraussetzung, dass sie ordnungsgemaf angewiesen
wurden, be- und entladen. Halten Sie Kinder unter 3 Jahren
vom Gerat fern, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Geréats
ohne Beaufsichtigung durchfihren.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es ordnungsgemal.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur Lagerung von Lebensmitteln und

Getranken bestimmt.

Dieses Gerat ist flr den hauslichen Gebrauch im Haushalt

in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Biros, Hotelzimmern, Gastezimmern

in Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen

Unterklinften verwendet werden, wenn diese Nutzung das

(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht

Uberschreitet.

Um eine Kontaminierung von Lebensmitteln zu vermeiden,

beachten Sie die folgenden Hinweise:

— Offnen Sie die Tar nicht Uber langere Zeit hinweg;

— reinigen Sie regelmalig Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen, und
zugangliche Ablaufsysteme;

— lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kuhlschrank, so dass sie nicht mit anderen
Lebensmitteln in Berihrung kommen oder auf diese
tropfen.

ACHTUNG: Halten Sie die Luftungséffnungen im

Gerategehause oder in der Einbaunische frei von

Hindernissen.
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« ACHTUNG: Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

« ACHTUNG: Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf nicht zu
beschadigen.

+ ACHTUNG: Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des
Gerats keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasserspray oder Dampf.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Lappen. Verwenden Sie ausschliel3lich Neutralreiniger.
Verwenden Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwamme,
scharfe Reinigungsmittel oder Metallgegenstande.

« Wenn das Gerat langere Zeit leer steht, schalten Sie es
aus, tauen Sie es ab, reinigen und trocknen Sie es und
lassen Sie die Tur offen, um Schimmelbildung im Gerat zu
vermeiden.

» Bewahren Sie keine explosiven Substanzen wie
Aerosoldosen mit brennbarem Treibgas in diesem Gerat
auf.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage - Befolgen Sie die separaten Anweisungen
fir die Installation des Gerats und die
& WARNUNG! Tdrumkehrung, die auf unserer Website
. o . zur Verfligung stehen.
Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die « Seien Sie beim Umsetzen des Gerites
Montage des Gerats vornehmen. vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen

Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

« Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

« Warten Sie nach der Montage oder dem
Wechsel des Tiuranschlags mindestens 4
Stunden, bevor Sie das Gerat an die

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

* Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

* Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.
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Stromversorgung anschlieen. So kann
das Ol in den Kompressor zurlickflieRen.

» Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie am Gerét arbeiten
(z.B. Wechsel des Tiranschlags).

» Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkorpern oder Herden, Backofen
oder Kochfeldern auf, es sei denn, in der
Installationsanleitung ist etwas anderes
angegeben.

» Setzen Sie das Gerét nicht dem Regen
aus.

» Installieren Sie das Gerat nicht an einem
Ort mit direkter Sonneneinstrahlung.

» Stellen Sie dieses Gerat nicht in
Bereichen auf, die zu feucht oder kalt sind.

*  Wenn Sie das Geréat verschieben, heben
Sie es an der Vorderkante an, um den
FuRboden nicht zu verkratzen.

» Schitzen Sie den Boden beim Umkehren
der Geratetiir vor Kratzern.

2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG!

Achten Sie bei der Montage des Geréats
darauf, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt oder beschadigt wird.

/\ WARNUNG!

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

» Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

+ Das Gerat muss geerdet sein.

+ SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

»  Wenn die Steckdose nicht geerdet ist,
schlieBen Sie das Gerat gemaR den
geltenden Vorschriften an eine separate
Erdung an und wenden Sie sich an eine(n)
qualifizierte(n) Elektriker*in.

» Achten Sie darauf, die elektrischen
Bauteile nicht zu beschéadigen (z. B.
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Netzstecker, Netzkabel, Kompressor).
Wenden Sie sich zum Austausch
elektrischer Bauteile an das autorisierte
Servicezentrum oder eine(n) Elektriker*in.

* Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers liegen.

« Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.

« Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Gebrauch

/\ WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- oder Brandgefahr.

A Das Gerat enthalt Isobutan (R600a),
ein brennbares Erdgas mit einem hohen Grad
an Umweltvertraglichkeit. Achten Sie darauf,
den Kaltekreislauf, der Isobutan enthalt, nicht
zu beschadigen.

* Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

« Jegliche Verwendung des eingebauten
Produkts als freistehendes Produkt ist
strengstens untersagt.

* Dieses Gerét ist fir den Einsatz bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis 43°C
vorgesehen. Der korrekte Betrieb des
Gerats kann nur innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs
garantiert werden.

« Stellen Sie keine elektrischen Gerate
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Geréate nicht ausdriicklich vom
Hersteller fur diesen Zweck zugelassen
sind.

« Wird der Kaltekreislauf beschadigt, stellen
Sie bitte sicher, dass keine Flammen und
Zindquellen im Raum vorhanden sind.
Liften Sie den Raum.

* Achten Sie darauf, dass keine heilRen
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.



Geben Sie keine Softdrinks in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf
den Getrankebehalter.

Lagern Sie keine brennbaren Gase und
Flissigkeiten im Gerat.

Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Geréat, auf dem Geréat oder in der Nahe
des Gerats.

Bertihren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Diese sind heil3.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach und beriihren Sie diese nicht,
falls Inre Hande nass oder feucht sind.
Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgeklhlter Lebensmittel.

Wickeln Sie die Lebensmittel in
Lebensmittelkontaktmaterial ein, bevor Sie
sie in das Gefrierfach legen.

Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel mit den Innenwanden der
Geratefacher in Berlihrung kommen.

2.4 Innenbeleuchtung

/\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere
Lichtquellen der Energieeffizienzklasse G.
Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.5 Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG!

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr

und das Gerat kdnnte beschadigt

werden.

* Vor Wartungsarbeiten das Gerat
deaktivieren und den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen.

« Dieses Gerat enthalt Kohlenwasserstoffe
in der Kuhleinheit. Das Gerat darf nur von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet
werden.

» Prifen Sie regelmaRig den Wasserabfluss
des Gerats und reinigen Sie diesen
gegebenenfalls. Ist der Abfluss verstopft,
sammelt sich das aufgetaute Wasser im
Boden des Gerdts.

2.6 Service

*  Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile.

« Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie flhren
kénnen.

« Die folgenden Ersatzteile werden auch
nach der Einstellung des Modells 7 Jahre
lang vorgehalten: Thermostate,
Temperatursensoren, Platinen,
Lichtquellen, Turgriffe, TUrscharniere,
Einsatze und Korbe. Turdichtungen sind
mindestens 10 Jahre lang nach
Einstellung des Modells erhaltlich. Die
Dauer kann in lhrem Land langer sein. Fir
weitere Informationen besuchen Sie bitte
unsere Website.

» Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.

2.7 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

* Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

* Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

« Entfernen Sie die Tir, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Gerat einschliel3en.
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» Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Geréates sind
ozonfreundlich.

+ Die Isolierung enthalt entziindliches Gas.
Fir Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerates wenden Sie sich
an |lhre kommunale Behorde.
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LED-Temperaturanzeige Kihlraum
LED-Temperaturanzeige Gefrierraum
Frostmatic-Anzeige

Anzeige Kuhlschrankfach

Anzeige Gefrierraum
,EIN/AUS"-Taste

Fach-Auswahltaste

Frostmatic-Taste

Temperaturregler

3.1 EIN/AUS schalten

oahob=

N

Einschalten
1. Stecken Sie den Stecker in die
Wandsteckdose.

2. Dricken Sie die EIN/AUS-Taste, wenn
alle LED-Anzeigen ausgeschaltet sind.
Ausschalten

Berlhren Sie weiterhin die EIN/AUS-Taste flr
3 Sek. Alle Kontrolllampen erléschen.

3.2 Temperaturregelung

Bevor Sie die Temperatur regeln, wahlen Sie
das Fach aus.

Berthren Sie zur Auswahl des Gefrierfachs
die Auswahltaste () bis LED fiir das untere
Fach aufleuchtet.

Die Temperatur-LED-Anzeige zeigt die
zuletzt eingestellte Temperatur an. Die
empfohlene Einstellung ist -18°C.
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* Achten Sie darauf, dass die Kihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

Berihren Sie zur Auswahl des Kihlraums die
Auswahltaste () bis LED fir das obere Fach
aufleuchtet.

Die Temperatur-LED-Anzeige zeigt die
zuletzt eingestellte Temperatur an. Die
empfohlene Einstellung ist 4°C.

Temperatur einstellen:

1. Dricken Sie die Temperaturreglertaste.

Die Anzeige der aktuellen Temperatur blinkt.

2. Wenn Sie den Temperaturregler driicken,
bewegt sich die Einstellung um eine
Position. Wenn Sie eine Temperatur
auswahlen, blinkt der LED entsprechende
Temperaturwert.

@

Die eingestellte Temperatur wird
innerhalb von 24 Std erreicht. Nach
einem Stromausfall bleibt die eingestellte

Temperatur gespeichert.

3.3 Frostmatic-Funktion

Die Frostmatic-Funktion dient dazu, das
Gefrierfach auf das Vorgefrieren und
anschlieBende Schnellgefrieren der
Lebensmittel vorzubereiten. Diese Funktion
beschleunigt das Einfrieren von frischen
Lebensmitteln und schiitzt die bereits
gelagerten Lebensmittel vor dem Aufwarmen.

@

Um frische Lebensmittel einzufrieren,
schalten Sie die Funktion mindestens 24
StdStunden, bevor Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach hineinlegen, ein, um das

Vorgefrieren abzuschlie3en.




Halten Sie die Taste Frostmatic fur 3 Sek
gedrlckt, um die Funktion einzuschalten. Die
Kontrolllampe Frostmatic leuchtet auf.

®

Diese Funktion endet automatisch nach
52 Std.

Driicken Sie zum Ausschalten der Funktion
die Frostmatic-Taste fir 3 Sek. Die Anzeige
Frostmatic erlischt.

3.4 Hochtemperaturalarm

Wenn die Temperatur im Gefrierfach zu hoch
ist, blinkt die Anzeige des Gefrierfachs und
der Ton leuchtet.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Ton auszuschalten.

®

Die LED-Anzeige der
Gefrierraumtemperatur blinkt weiter, bis
die normalen Bedingungen wieder
hergestellt sind. Der Signalton schaltet
sich nach 1 Std automatisch ab.

4. TAGLICHER GEBRAUCH

4.1 Positionieren der Turablagen

Zur leichteren Lagerung von Lebensmitteln
kénnen die Turregale in unterschiedlichen
Hohen montiert werden. Ziehen Sie das
Regal nach oben, um es neu zu
positionieren.

——
I\’
~~——
IR

Dieses Modell ist mit einer variablen
Lagerbox ausgestattet.

3.5 Alarm - Tiir offen

Bleibt die Kuhlschranktur etwa 5 5 Min
geoffnet, blinkt die Kilhiraumanzeige und ein
Signalton ertont.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Ton auszuschalten.

Der Alarm schaltet sich aus, wenn die Tur
geschlossen wird.

@

Wenn Sie keinen Knopf driicken, schaltet
sich der Ton nach etwa 1 Std aus.

4.2 Bewegliche Ablagen

Die Wande des Kuhlschranks sind mit
Schienen ausgestattet. Sie kdnnen die
Positionen der Regale andern.

Die Glasablage uber der
Gemiuseschublade sollten jedoch nicht
verstellt werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu gewahrleisten.
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4.3 Obst- /| Gemiiseschubladen

Im unteren Teil des Geréats befinden sich
spezielle Schubladen, die sich zur

Aufbewahrung von Obst und Gemdse eignen.

4.4 Temperaturanzeige

An der Seitenwand des Gerats befindet sich
eine Temperaturanzeige. Das Symbol zeigt
den kéltesten Bereich im Kihlschrank an.

Wenn OK (A) angezeigt wird, legen Sie
frische Lebensmittel in den Bereich, der
durch das Symbol gekennzeichnet ist. Wenn
nicht (B), warten Sie mindestens 12 Std und
Uberprifen Sie es erneut.

Wenn es immer noch nicht OK (B) ist, stellen
Sie eine kaltere Temperatur ein.

L OK- <&y
_‘ &

4.5 Einfrieren frischer Lebensmittel

Verwenden Sie das Gefrierfach zum
Einfrieren frischer Lebensmittel und zur
langfristigen Aufbewahrung gefrorener und
tiefgefrorener Lebensmittel.

A

Schalten Sie die Funktion Frostmatic
mindestens 24 Std, bevor Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach hineinlegen, ein.

5. TIPPS UND HINWEISE

5.1 Tipps zum Energiesparen

» Gefriergerat: Die ursprungliche
Konfiguration gewahrleistet die
effizienteste Nutzung von Energie.

» Kihlschrank: Die effizienteste
Energienutzung wird erreicht, wenn die
Schubladen im unteren Teil des Geréats
eingesetzt und die Ablagen gleichmaRig
angeordnet sind. Die Position der
Turablagen wirkt sich nicht auf den
Energieverbrauch aus.
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Lagern Sie frische Lebensmittel gleichmaRig
verteilt im ersten Fach oder der ersten
Schublade von oben.

Uberschreiten Sie nicht die maximale Menge
an Lebensmitteln, die eingefroren werden
kann, ohne dass andere frische Lebensmittel
innerhalb von 24 Std hinzukommen (siehe
Typenschild).

Nach Abschluss des Gefriervorgangs kehrt
das Gerat automatisch auf die vorherige
Temperatureinstellung zurlck (siehe
4Frostmatic-Funktion®).

Weitere Informationen finden Sie unter ,Tipps
zum Einfrieren®.

4.6 Lagerung von Tiefkuhlgerichten

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal oder
nach langerem Nichtgebrauch einschalten,
aktivieren Sie die Funktion Frostmatic
mindestens 3 Std, bevor Sie Lebensmittel in
das Gefrierfach legen.

Um grofe Mengen an Lebensmitteln zu
lagern, entfernen Sie die Schubladen und
legen Sie die Lebensmittel direkt auf die
Regale, in einem Abstand von mindestens 15
mm von der Tur.

/\ VORSICHT!

Wenn der Strom langer als die auf dem
Typenschild unter ,Anstiegszeit*
angezeigte Zeit ausgefallen ist, missen
die aufgetauten Lebensmittel sofort
verbraucht werden. Siehe
,Hochtemperaturalarm®.

« Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und
lassen Sie diese nicht langer offen als
notwendig.

« Gefriergerat: Je kalter die eingestellte
Temperatur, desto héher der
Energieverbrauch.

« Kuhlschrank: Stellen Sie die Temperatur
nicht zu hoch ein, es sei denn, dies ist
wegen der Beschaffenheit der
Lebensmittel erforderlich.

*  Wenn die Umgebungstemperatur hoch ist,
der Temperaturregler auf eine niedrige
Temperatur eingestellt und das Geréat voll



beladen ist, kann es zu andauerndem
Betrieb des Kompressors und damit zu
Reif- oder Eisbildung am Verdampfer
kommen. Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine hohere
Temperatur, um das automatische
Abtauen zu ermdglichen.

Bedecken Sie die Bellftungsgitter oder -
6ffnungen nicht.

5.2 Tipps zum Einfrieren

Frieren Sie Flaschen oder Dosen mit
Flussigkeiten, insbesondere
kohlendioxidhaltigen Getranken, nicht ein.
Sie kdnnen beim Einfrieren explodieren.
Geben Sie keine heilen Lebensmittel in
den Gefrierraum.

Stellen Sie frische, nicht gefrorene
Lebensmittel nicht direkt neben bereits
gefrorene Lebensmittel.

Essen Sie Eiswirfel, Wassereis oder
Eislutscher nicht sofort, nachdem Sie sie
aus dem Gefrierschrank genommen
haben, um Erfrierungen zu vermeiden.
Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

5.3 Hinweise zur Lagerung von
Tiefkiihlgerichten

Das Gefrierfach ist gekennzeichnet mit

[ x == |

Eine gute Temperatureinstellung, die die
Konservierung von Tiefklhlgerichten
sicherstellt, ist eine Temperatur von
weniger oder gleich -18 °C.

Eine héhere Temperatureinstellung im
Gerat kann die Haltbarkeit verkirzen.
Der gesamte Gefrierraum ist fur die

Lagerung von Tiefkiihlprodukten geeignet.

Lassen Sie ausreichend Platz um die
Lebensmittel herum, damit die Luft frei
zirkulieren kann.

5.4 Lagerdauer im Gefrierfach

Lebensmittel

Lagerdau-
er (Mona-
te)

Gemlse

8-10

Reste ohne Fleisch

Molkereiprodukte:

Butter 6
Weichkase (z. B. Mozzarella) 3
6

Hartkase (z. B. Parmesan, Cheddar)

Meeresfriichte:

Fetthaltiger Fisch (z. B. Lachs, Makre-

le)

Fettarmer Fisch (z. B. Dorsch, Flunder)
Shrimps
Muscheln und Miesmuscheln ohne

Schale
Gekochter Fisch

Fleisch:

Gefllgel
Rindfleisch
Schweinefleisch
Lamm

Wourst

Schinken

Reste mit Fleisch

Lebensmittel Lagerdau-
er (Mona-
te)

Brot 3

Frichte (auBer Zitrusfriichten) 6-12

5.5 Hinweise fiir die Kiihlung von
Lebensmitteln

Das Fach fir frische Lebensmittel ist (auf
dem Typenschild) gekennzeichnet mit

Eine gute Temperatureinstellung, die die
Konservierung von frischen Lebensmitteln
sicherstellt, ist eine Temperatur von
weniger oder gleich +4 °C.

Verwenden Sie immer geschlossene
Behalter fur Flissigkeiten und
Lebensmittel, um Difte oder Gerliche im
Fach zu vermeiden.

Um eine Kreuzkontamination zwischen
gekochten und rohen Lebensmitteln zu
vermeiden, decken Sie die gekochten
Lebensmittel ab und trennen Sie sie von
den rohen.

Wickeln Sie das Fleisch ein und legen Sie
es auf die Glasablage Uber der
Gemuseschublade.

Tauen Sie die Lebensmittel im
Kuhlschrank auf.
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» Stellen Sie keine warmen Lebensmittel in
das Gerat.

* Reinigen Sie Obst und Gemuse und legen
Sie sie in eine daflir vorgesehene
Schublade (Gemiseschublade).

» Bewahren Sie exotische Friichte nicht im
Kuhlschrank auf.

6. REINIGUNG UND PFLEGE

* Bewahren Sie Gemise wie Tomaten,
Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch nicht
im Kihlschrank auf.

» Schlielen Sie die Flaschen, bevor Sie sie
in den Kihlschrank stellen.

/\ WARNUNG!
Sehen Sie Kapitel ,Sicherheitshinweise”.

6.1 Reinigung des Innenraums

Reinigen Sie das Innere und alle Zubehorteile
vor dem ersten Gebrauch mit lauwarmem
Wasser und neutraler Seife und trocknen Sie
sie anschlief3end.

\
n

||_°/

/\ VORSICHT!

Das Zubehdr und die Teile des Gerats
sind nicht zur Reinigung im
Geschirrspller geeignet.

6.4 Abtauen des Gefriergerits

6.2 RegelmaBige Reinigung
Reinigen Sie das Gerat regelmafig:

* Reinigen Sie die Innenseite und das
Zubehdr mit lauwarmem Wasser und
etwas neutraler Seife. Spllen Sie sie ab
und wischen Sie sie trocken.

» Wischen Sie die Turdichtungen
regelmafig ab.

6.3 Abtauen des Kiihlschranks

Bei normalem Betrieb wird Frost automatisch
aus dem Verdampfer des Kuhlschrankfachs
entfernt. Das Abtauwasser fliet durch eine
Wanne in einen speziellen Behalter, wo es
verdampft.

Reinigen Sie regelmafig das Abtauwasser-
Ablassloch in der Mitte des
Kihlschrankfachkanals.

Verwenden Sie den Schlauchreiniger, der
dem Gerat beiliegt.
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/\ VORSICHT!

Verwenden Sie niemals scharfe
Metallwerkzeuge, um Frost vom
Verdampfer abzukratzen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehdr, um das Auftauen
zu beschleunigen.

@

Stellen Sie etwa 12 Std vor dem Abtauen
eine niedrigere Temperatur ein.

Es ist normal, dass sich eine diinne
Frostschicht auf den Gefrierschrankablagen
und um das obere Fach herum bildet. Tauen
Sie den Gefrierschrank ab, wenn die
Frostschicht eine Starke von etwa 3 bis 5 mm
erreicht.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

2. Entnehmen Sie eingelagerte
Lebensmittel.

3. Lassen Sie die Tir offen und schiitzen
Sie den Boden vor dem Wasser.

4. Stellen Sie einen Topf mit warmem
Wasser in das Gefrierfach, um das
Abtauen zu beschleunigen.

5. Trocknen Sie das Innere nach dem
Auftauen.



6. Schalten Sie das Gerat ein. Schliel3en

Sie die Tr.

7. Stellen Sie die niedrigste Temperatur fur
mindestens 3 Std ein, bevor Sie die
Lebensmittel wieder in das Gefrierfach

legen.

6.5 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerats missen
Sie folgende Vorkehrungen treffen:

7. PROBLEMBEHEBUNG

/\ WARNUNG!

Sehen Sie Kapitel ,Sicherheitshinweise".

7.1 Was zu tun ist, wenn ...

Trennen Sie das Gerat von der

Entfernen Sie alle Lebensmittel.
Tauen Sie das Geréat ab.
Reinigen Sie das Gerat und alle

1.
Stromversorgung.
2,
3.
4.
Zubehorteile.
5.

Lassen Sie die Turen gedffnet, um
unangenehme Geriiche zu vermeiden.

Storung

Mogliche Ursache

Losung

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerat ein.

Der Netzstecker ist nicht richtig in
die Netzsteckdose eingesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker richtig
in die Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose hat keine Netz-
spannung.

SchlielRen Sie ein anderes Elektro-
gerat an der Netzsteckdose an.
Wenden Sie sich an eine(n) qualifi-
zierte(n) Elektriker*in.

Das Gerat ist laut.

Das Gerat ist nicht ordnungsgeman
abgestutzt.

Priifen Sie, ob sich das Gerat in ei-
ner stabilen Position befindet.

Es wird ein akustisches oder opti-
sches Alarmsignal ausgel6st.

Das Gerat wurde vor kurzem einge-
schaltet.

Siehe ,Hochtemperaturalarm” oder
LJAlarm - Tir offen”.

Die Temperatur im Geréat ist zu
hoch.

Siehe ,Hochtemperaturalarm* oder
LAlarm - Tur offen”.

Die Tdr ist offen.

SchlieRen Sie die Tar.

Der Kompressor arbeitet stéandig.

Die Temperatur ist falsch eingestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Es werden zu viele Lebensmittel auf
einmal hineingegeben.

Warten Sie einige Stunden und pri-
fen Sie erneut die Temperatur.

Die Raumtemperatur ist zu hoch.

Siehe Kapitel ,Montage*.

Die in das Gerat gegebenen Le-
bensmittel sind zu warm.

Lassen Sie die Lebensmittel vor de-
ren Aufbewahrung auf Raumtempe-
ratur abkuhlen.

Die Tur ist nicht richtig geschlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieBen der Tur".

Die Funktion Frostmatic ist einge-
schaltet.

Siehe Abschnitt ,Funktion Frostma-
tic*.
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Storung

Méogliche Ursache

Loésung

Der Kompressor schaltet sich nicht
sofort ein, nachdem Sie ,Frostmatic*
gedriickt oder die Temperatur auf
einen anderen Wert eingestellt ha-
ben.

Der Kompressor startet nach einer
gewissen Zeit.

Das ist normal; es ist kein Fehler
aufgetreten.

Die Tur ist falsch ausgerichtet oder
beeintrachtigt das Liftungsgitter.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet.

Siehe Montageanleitung.

Die Tur l&sst sich nicht leicht 6ffnen.

Sie haben versucht, die Tur unmit-
telbar nach dem SchlieRen erneut
zu 6ffnen.

Warten Sie einige Sekunden zwi-
schen dem Schlieen und erneutem
Offnen der Tdr.

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe ist im Standby-Modus.

SchlieRen Sie die Tur und 6ffnen
Sie die Tur wieder.

Die Lampe ist defekt.

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum.

Zu viel Frost und Eis.

Die Tir ist nicht richtig geschlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieBen der Tur".

Die Dichtung ist verzogen oder ver-
schmutzt.

Siehe Abschnitt ,SchlieBen der Tur".

Lebensmittel sind nicht richtig ver-
packt.

Verpacken Sie das Essen richtig.

Die Temperatur ist falsch eingestellt.

Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Das Gerét ist voll von Lebensmitteln
und auf die niedrigste Temperatur
eingestellt.

Stellen Sie eine héhere Temperatur
ein. Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Die eingestellte Temperatur im Ge-
rat ist zu niedrig, und die Umge-
bungstemperatur ist zu hoch.

Stellen Sie eine héhere Temperatur
ein. Siehe Kapitel ,Bedienfeld”.

Wasser flief3t an der Riickwand des
Kihlschranks herunter.

Wahrend des automatischen Abtau-
prozesses taut das Eis an der Rick-
wand ab.

Das ist richtig.

Im Kuhlschrank befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die Tur wurde zu haufig gedffnet.

Offnen Sie die Tiir nur bei Bedarf.

Die Tur wurde nicht vollstandig ge-
schlossen.

Achten Sie darauf, dass die Tur voll-
standig geschlossen ist.

Die aufbewahrten Lebensmittel wa-
ren nicht verpackt.

Packen Sie die Lebensmittel richtig
ein, bevor Sie diese in das Geréat le-
gen.

Es ist normal, dass sich im Sommer
und Herbst aufgrund der erhéhten
Luft- und Lebensmittelfeuchtigkeit
mehr Kondensation bilden kann. Ein
Kihlschrank produziert keine
Feuchtigkeit. Nach dieser Zeit
nimmt die Luftfeuchtigkeit im Kihl-
schrank von selbst ab.

Stellen Sie den Kihlschrank im
Sommer und Herbst auf die warme-
re Temperatur ein (ca. 6-7 °C).
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Storung

Méogliche Ursache

Loésung

Auf den Glasregalen befinden sich
Wassertropfen.

Im Kuhlschrank befindet sich zu viel
Feuchtigkeit.

Wischen Sie die Glasablagen mit ei-
nem Tuch ab, um die Wassertropfen
zu entfernen.

Wasser flief3t innerhalb des Kihl-
schranks.

Lebensmittel verhindern das Abflie-
Ren des Wassers in den Wasser-
sammler.

Achten Sie darauf, dass die Lebens-
mittel nicht die Rickwand berlhren.

Der Wasserablauf ist verstopft.

Reinigen Sie den Wasserablauf.

Wasser flieRt auf den Boden.

Der Tauwasserablauf ist nicht an die
Verdampfungsschale tiber dem
Kompressor angeschlossen.

Bringen Sie den Tauwasserablauf
an der Verdampfungsschale an.

Die Temperatur kann nicht einge-
stellt werden.

Die Frostmatic Funktion ist einge-
schaltet.

Schalten Sie die Frostmatic Funkti-
on manuell aus oder warten Sie, bis
sie sich automatisch deaktiviert. Sie-
he Abschnitt ,Funktion Frostmatic®.

Die Temperatur im Gerat ist zu nied-
rig / zu hoch.

Die Temperatur ist nicht richtig ein-
gestellt.

Stellen Sie eine hohere / niedrigere
Temperatur ein.

Die Tdr ist nicht richtig geschlossen.

Siehe Abschnitt ,SchlieRen der Tur".

Die Lebensmittel sind zu heil3.

Lassen Sie die Lebensmittel vor der
Aufbewahrung abkihlen.

Zu viele Lebensmittel werden
gleichzeitig aufbewahrt.

Bewahren Sie weniger Lebensmittel
gleichzeitig auf.

Die Frostschicht ist dicker als 4-5
mm.

Tauen Sie das Geréat ab.

Die Tir wurde zu oft gedffnet.

Offnen Sie die Tir nur bei Bedarf.

Die Funktion Frostmatic ist einge-
schaltet.

Siehe Abschnitt ,Funktion Frostma-
tic*.

Im Gerét herrscht keine Kaltluftzir-
kulation.

Stellen Sie sicher, dass kalte Luft im
Gerat zirkuliert. Siehe Kapitel , Tipps
und Hinweise".

Die Temperatureinstellungs-LEDs
blinken gleichzeitig.

Beim Messen der Temperatur ist ein
Fehler aufgetreten.

Wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum. Das Kihlsystem
halt die Lebensmittel weiterhin kalt,
aber eine Temperaturanpassung ist
nicht méglich.

®

Wenn das Problem weiterhin besteht, 2
wenden Sie sich an das autorisierte ’

Servicezentrum.

7.2 Austauschen der Lampe
Wenden Sie sich an das autorisierte

Servicezentrum, um die Lampe
auszutauschen.

7.3 SchlieBen der Tiir

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.
Informationen zum Einstellen der Tur
finden Sie in den
Installationsanweisungen.

3. Um die defekten Tirdichtungen
auszutauschen, wenden Sie sich an das
autorisierte Servicezentrum.
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8. TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten befinden sich auf dem
Typenschild innen im Gerat sowie auf der
Energieplakette.

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zu
Informationen Uber die Gerateleistung

in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie
daher die Energieplakette als Referenz
zusammen mit dieser Bedienungsanleitung
und allen anderen Unterlagen, die mit dem
Gerat geliefert wurden, auf.

Es ist auch mdglich, die gleichen
Informationen in EPREL zu finden, indem Sie
den Link https.//eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer, die
Sie auf dem Typenschild des Gerats finden,
verwenden.

Beachten Sie den Link
www.theenergylabel.eu bezuglich detaillierter
Informationen zur Energieplakette.

9. INFORMATIONEN FUR PRUFINSTITUTE

Die Installation und die Vorbereitung des
Gerats flr eine eventuelle EcoDesign-
Prifung missen mit EN 62552 (EU)
Ubereinstimmen. Die Liftungsanforderungen,
die Abmessungen der Einbaunische und die
Mindestabsténde sind in dieser

Bedienungsanleitung unter ,Montage*
beschrieben. Weitere Informationen erhalten
Sie vom Hersteller, einschlief3lich der
Beladungsplane.

10. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zuriickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.
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Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
missen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst dafiir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdll sondern Uber die bereitgestellten



Recyclingbehalter oder die entsprechenden
Ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtickzunehmen. Das gilt auch
flr Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber missen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in
keiner auReren Abmessung groRer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknipft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch flr
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die

unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmelbertrager (z. B. Kuhlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auleren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer
zurlickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

DarUber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zuriickzunehmen; die Ricknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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Vidlkommen till AEG! Tack for att du har valt en av vara produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsékning, service- och reparationsinformation:
www.aeg.com/support

Med reservation for &ndringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.
Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig
plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och personer med
funktionsnedsattning

» Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de dvervakas eller instrueras om hur
produkten anvands pa ett sdkert satt och forstar de risker
som ar forknippade med anvandningen. Barn mellan 3 och
8 ar och personer med valdigt svara och komplexa
funktionsnedsattningar far fylla pa och tomma maskinen,
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forutsatt att de har fatt ratt instruktioner. Barn under 3 ar ska
inte vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med
produkten.

Barn far inte utféra rengoéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och
kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Denna produkt ar endast avsedd for férvaring av mat och

dryck.

Denna produkt ar avsedd for enskilt hushallsbruk inomhus.

Produkten kan anvandas i kontor, hotellrum, gardsgasthus

och liknande boenden dar sadan anvandning inte innebar

att genomsnittlig hushallsférbrukning éverskrids.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

féljande instruktioner:

— lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,

— rengOr regelbundet ytor som kan komma i kontakt med
mat samt atkomliga draneringssystem,

— forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, sa att
det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

VARNING! Se till att ventilationséppningarna i maskinens

holje eller inbyggda struktur inte blockeras.

VARNING! Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda upptiningsprocessen utéver de som

rekommenderas av tillverkaren.

VARNING! Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING! Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Anvand inte vattenspray och anga for att rengéra

produkten.
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Rengor produkten med en vat mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, losningsmedel eller
metallféremal.

Nar produkten ar tom under en langre tid ska den stangas
av, avfrostas, rengdras, torkas och dorren ska lamnas
Oppen for att forhindra att mogel utvecklas i produkten.
Forvara inte explosiva @amnen som t.ex. sprayburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation « Installera inte produkten dar den kan
utsattas for direkt solljus.
/\ VARNING! » Installera inte produkten pa platser som ar
Y L mycket fuktiga eller kalla.
Endast en behdrig person far installera +Nar du flyttar produkten ska du lyfta den i
den har produkten. framkanten for att undvika att repa golvet.
» Skydda golvet fran repor nar du hanger

Avlagsna allt forpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Av sakerhetsskal, anvand inte produkten

om luckan.

2.2 Elanslutning

innan den installeras i den inbyggda

strukturen. /\ VARNING!

Folj de separata instruktionerna for Risk for brand och elektriska stétar.
installation av produkten och omhangning

av luckan som finns pa var webbplats. /N\ VARNING!

Var alltid forsiktig nar produkten ror sig B . o .
eftersom den &r tung. Anvand alltid Nar du satter in din produkt, se till att
skyddshandskar och tackta skor. elsladden inte kommer under produkten
Se till att luft kan cirkulera runt produkten. eller skadas.

Vid forsta installationen eller om dérren

har hangts om, vénta minst 4 timmar /\ VARNING!

inpan du a.nslutgr ill elrjétet. Detta for att Anvand inte grenuttag eller

oljan ska rinna tillbaka i kompressorn. férlangningskablar.

Innan du utfér nagot pa produkten (t ex

hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

* |Installera inte produkten i narheten av
element eller spisar, ugnar eller hallar,
savida inte annat anges i
installationsanvisningarna.

* Produkten far inte utsattas for regn.
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Se till att de parametrarna pa markskylten
overensstammer med elnatets elektricitet.
Produkten maste jordas.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

Om natspanningsmatningen inte ar jordad,
anslut produkten till en separat jordning



enligt gallande bestammelser. Radfraga
en kvalificerad elektriker for att gora detta.

+ Se till att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln och kompressorn). Kontakta det
auktoriserade servicecentret eller en
elektriker for att byta de elektriska
komponenterna.

+ Natkabeln maste alltid vara under
elkontakten.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att
stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

» Drainte i anslutningssladden for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvand

/\ VARNING!

Risk for skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hdg
miljokompatibilitet. Var forsiktig sa att du inte
skadar kylkretsen som innehaller isobutan.

+ Andra inte produktens specifikationer.

» All anvandning av den inbyggda produkten
for separat funktion ar strangt forbjuden.

» Denna produkt ar avsedd att anvandas vid
omgivande temperatur fran 10°C till 43°C.
Angivet temperaturintervall garanterar att
produkten fungerar korrekt.

» Placera inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten savida de inte
anges av tillverkaren.

*  Om kylkretsen skadas, sa se till att inga
flammor eller antdndningskallor
forekommer i rummet. Ventilera rummet.

+ Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

» L&gg inte laskedrycker i frysfacket. Detta
skapar tryck i dryckesbehallaren.

» Forvara inte brandfarliga gaser och
vatskor i produkten.

» Placera inte brandfarliga produkter eller
foremal som ar vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

« Vidror inte kompressorn eller kondensorn.
De ar heta.

« Se till att aldrig avlagsna eller vidrora
féremal fran frysfacket med vata eller
fuktiga hander.

* Frys inte mat pa nytt om den har tinats.

« Folj férvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frysta maten.

» L&gg maten i pase eller férvaringsburk
innan du lagger det i frysfacket.

» Lat inte matvaror komma i kontakt med
produktens invandiga komponenter.

2.4 Invandig belysning

/\ VARNING!
Risk for elektrisk stot!

* Den har produkten innehaller en eller flera
ljuskallor med energieffektivitetsklass G.

« Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller &r avsedda att
signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

2.5 Underhall och rengoring

/\ VARNING!

Risk for personskador eller skador pa
produkten.

« Stang av produkten och koppla bort den
fran eluttaget innan underhall.

* Denna produkt innehaller kolvaten i
kylaggregatet. Endast behoriga personer
far utféra underhall och pafylining av
enheten.

* Undersok tdmningskanalen regelbundet
och rengdr den vid behov. Om
témningskanalen tapps igen samlas tinat
vatten i botten av produkten.

2.6 Service

« Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
reparation av produkten. Anvand endast
originalreservdelar.
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» Observera att reparationer som utfors
sjalv eller pa ett icke fackmannamaéssigt
satt kan fa séakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphava garantin.

» Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgéngliga i minst 7 ar efter att modellen
har slutat att tillverkas: termostater,
temperaturgivare, kretskort, ljuskallor,
dérrhandtag, dérrgangjarn, platar och
korgar. Tatningslister till dorren kommer
att finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat att tillverkas. Det kan
handa att de finns tillgangliga under langre
tid i ditt land. For ytterligare information,
besok var webbplats.

» Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatorer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

3. KONTROLLPANEL
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Temperaturindikator for kyl LED
LED-indikator for invandig frystemperatur
Frostmatic-indikator

Indikator for kylfack

Indikator for frysfack

PA/AV-knapp

Knapp for val av fack

Frostmatic-knapp

Temperaturreglage
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3.1 Avstangning
Satta pa

1. Saétti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck in PA/AV-knappen (LED) om alla
LED-lampor ar slackta.

Avstiangning

Tryck pa PA/AV-knappen 3 sek Alla
indikatorer slacks.
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2.7 Avfallshantering

/\ VARNING!

Risk for personskador eller kvavning
foreligger.

« Koppla loss produkten fran eluttaget.

« Kilipp av strémkabeln och kassera den.

« Ta bort locket for att hindra att barn eller
djur sténgs in inuti produkten.

« Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den
har produkten ar "ozonvanliga".

* Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig
gas. Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.

* Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nara varmevaxlaren.

3.2 Temperaturreglering
Innan du reglerar temperaturen, valj fack.

Frysfacket véljs genom att trycka pa
fackvalsknappen tillsLED som motsvarar det
nedre facket tands.

LED-indikatorn for temperatur LED visar den
senast installda temperaturen.
Rekommenderad instéllning ar -18°C.

Frysfacket véljs genom att trycka pa
fackvalsknappen tillsLED som motsvarar det
nedre facket tands.

LED-indikatorn for temperatur LED visar den
senast installda temperaturen.
Rekommenderad installning ar 4°C.

Sa har stéller du in temperaturen in:

1. Tryck pa knappen for
remperaturreglering.

Indikatorn for aktuell temperatur blinkar.

2. Varje gang du trycker pa
temperaturreglaget andras installningen
ett steg. Nar du valjer en temperatur
blinkar LED motsvarande
temperaturvarde..



®

Den installda temperaturen uppnas inom
24 t. Den installda temperaturen forblir
sparad efter ett stromavbrott.

3.3 Frostmatic-funktionen

Frostmatic-funktionen anvands for att
férhandsfrysa och snabbfrysa i en foljd i
frysfacket. Den har funktionen paskyndar
infrysningen av farsk mat och skyddar mat
som redan férvaras mot uppvarmning.

®

For att frysa in farsk mat, aktivera
funktionen minst 24 t timmar innan du
stéller in matvarorna for att slutfora
infrysningen.

For att 3 sekaktivera funktionen trycker du pa
Frostmatic knappen. Frostmatic-indikatorn
ténds.

®

Denna funktion sténgs av automatiskt
efter 52 t.

4. DAGLIG ANVANDNING

4.1 Placering av dorrhyllor

For enklare férvaring av matvaror kan
dorrhyllorna placeras pa olika hojder. Dra
hyllan uppat for att flytta den.

—
—
S~——
K

Denna modell ar utrustad med en variabel
férvaringslada.

Avaktivera funktionen genom att trycka
inFrostmatic i 3 sek. Frostmatic-indikatorn
slacks.

3.4 Larm for hog temperatur

Nar temperaturen i frysfacket ar f6r hog
blinkar larmlampan och ett ljud hors.
Tryck pa valfri knapp for att stdnga av ljudet

@

Frysens LED-temperaturindikator LED
fortsatter att blinka tills normal temperatur
ar aterstalld. Larmet sténgs av
automatiskt efter 1 t.

3.5 Larm for 6ppen dorr

Om kylskapsdorren Iamnas 6ppen i ca 5 min,
blinkar indikatorn for invandig temperatur och
en ljudsignal hors..

Tryck pa valfri knapp for att stdnga av ljudet
Larmet avaktiveras nar dorren har stangts.

@

Om du inte trycker pa nagon knapp
sténgs ljudet av efter cirka en timme 1 t.

4.2 Flyttbara hyllor

Kylskapets vaggar ar utrustade med skenor.
Du kan andra hyllornas placering..

)

@

Flytta inte glashyllan ovanfér
gronsaksladan. Det kan stora

luftcirkulationen i skapet.
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4.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som ar
lamplig for forvaring av frukt och gronsaker.

4.4 Temperaturindikator

Det finns en temperaturindikator pa
sidovaggen i produkten. Symbolen indikerar
det kallaste omradet i kylen.

Om OK visas(A), lagg in farska matvaror i
omradet som anges av symbolen.. Om
inte(B), vanta atminstone i 12 t och
kontrollera igen.

Om den fortfarande inte ar OK (B), stall in en
kallare temperatur.

L OK- <&y
_‘ %%

4.5 Frysa farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av farska
matvaror och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

A

Aktivera Frostmatic-funktionen atminstone 24
tinnan matvarorna, som ska frysas in laggs i
frysfacket.

5. RAD OCH TIPS

5.1 Tips for energibesparing

* Frys: Ursprungskonfigurationen
sakerstaller den mest effektiva
energianvandningen.

» Kyl: Konfigurationen med ladorna i
kylskapets nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt sakerstéller den mest
effektiva energianvandningen. Hur
hyllorna i dérren ar placerade paverkar
inte energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den inte
sta 6ppen langre an nédvandigt.

» Frys: Ju kallare temperaturinstallning,
desto hogre energiférbrukning.

« Kyl: Stall inte in for hog temperatur om det
inte behdvs for matens egenskaper.
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Forvara den farska maten jamnt fordelad i
forsta facket eller ladan uppifran.

Overskrid inte den maximala méngden
matvaror, som kan frysas, utan att tillsatta
andra farska matvaror inuti 24 t (se
typskylten).

Nar infrysningen ar klar atergar frysen
automatiskt till foregaende
temperaturinstallning (se "Frostmatic-
funktionen”).

For mer information, se "Tips for infrysning".

4.6 Forvaring av fryst mat

Nar du aktiverar produkten for forsta gangen
eller efter en period utan anvandning, ska du
aktivera Frostmatic funktionen atminstone 3 t
innan du satter in produkterna i frysfacket.

For att férvara stora mangder matvaror, ta
bort Iadorna och placera matvarorna direkt pa
hyllorna, atminstone 15 mm bort fran dorren.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Om strémmen har varit avstangd langre
an det varde som visas pa typskylten
under "temperaturokningstid”, maste de
upptinade matvarorna konsumeras
omedelbart. Se "Larm for hog
temperatur".

«  Om omgivningstemperaturen ar hog,
temperaturreglaget ar installt pa for lag
temperatur och kylskapet ar fullt med
matvaror, kan kompressorn fortsatta att
arbeta, vilket kan leda till att frost eller is
bildas pa evaporatorn. | sa fall ska
temperaturreglaget stallas in pa en hogre
temperatur for att den automatiska
avfrostningen ska starta.

« Tack inte dver ventilationsgaller eller hal.

5.2 Tips for infrysning

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra. De kan explodera i frysen.

« Stall inte in varm mat i frysfacket.



» Undvik att placera icke fryst mat precis
bredvid mat som redan frysts in.

» Atinte isbitar eller isglass direkt efter att
du har tagit ut dem ur frysen for att
undvika frostskador.

* Frys inte om mat som har tinat.

5.3 Tips for forvaring av fryst mat
» Frysfacket ar markerat med .

» Bra temperaturinstallning som garanterar
konservering av fryst mat ar en temperatur
som ar mindre &n eller lika med -18 °C.

» HOogre temperaturinstalining kan leda till
kortare hallbarhet.

+ Hela frysfacket ar 1ampligt for férvaring av
frysta livsmedelsprodukter.

+ Se till att det finns tillrackligt med utrymme
runt maten sa att luft kan cirkulera fritt.

5.4 Hallbarhet i frysfacket

Typ av mat Hallbar-
het (ma-
nader)

Brod 3

Frukt (ej citrus) 6-12

Gronsaker 8-10

Rester utan kott 1-2

Mejeriprodukter:

Smor 6
Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6

Skaldjur:

Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4 -
Rakor 12
Musslor utan skal 3-
Tillagad fisk 1-

Typ av mat Hallbar-
het (ma-
nader)

Kott:

Fagel 9-1
No&tkott 6-1
Flaskkott 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
Rester med kott 2-3

5.5 Kylning av mat

» Facket for farska matvaror ar markerat (pa

typskylten) med @) .

» Bra temperaturinstélining som sékerstaller
bra forvaring av farsk mat ar en
temperatur lagre an eller exakt +4 °C.

» Anvand alltid stdngda behallare for vatskor
och livsmedel for att undvika smaker eller
lukt i kylen.

e FOor att undvika korskontaminering mellan
tillagad och ra mat, ska den tillagade
maten tackas och separeras fran den raa
maten.

» Forpacka och placera kottet pa glashyllan
ovanfor gronsaksladan.

« Tina maten i kylen.

« Stall inte in varm mat i kylskapet.

« Rengor frukt och gronsaker och lagg dem i
en dedikerad lada (gronsakslada).

» Lat inte exotiska frukter ligga i kylen.

« Lat inte grénsaker som tomater, potatis,
16k och vitlok ligga i kylen.

« Forslut flaskorna innan du satter in dem i
kylen.

6. UNDERHALL OCH RENGORING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.

6.1 Invandig rengoring

Rengor interidren och tillbehéren med
ljummet vatten och neutral tval fére den forsta
anvandningen och torka sedan torrt.
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/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Tillbehdr och andra delar av produkten ar
inte avsedda att diskas i diskmaskin.

@

Stall in en lagre temperatur ca 12 t fére
avfrostningen.

6.2 Regelbunden rengoring
Rengor utrustningen regelbundet:

* Rengor insidan och tillbehéren med
ljummet vatten och neutralt
rengoringsmedel. Skolj av och torka dem
torra.

» Torka rent dorrtatningarna regelbundet.

6.3 Avfrostning av kylskapet

Frost elimineras automatiskt fran kylfackets
férangare vid normal anvandning. Vatten fran
avfrostningen rinner ut via en rénnai en
speciell behallare och férangas darifran.

Rengdr regelbundet tdmningshalet for
smaltvatten som sitter i mitten av
kylskapsrannan.

Anvand rengoringshjalpmedlet som
medfdljer.
{

||_°/

6.4 Avfrosta frysen

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Anvand aldrig vassa metallverktyg for att
skrapa bort frost och is fran férangaren.
Anvand endast tillbehdr som
rekommenderas av tillverkaren for
snabbare upptining.

7. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se avsnitten om sakerhet.
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Det ar normalt att det bildas ett tunt lager av
frost pa fryshyllorna och runt det évre
utrymmet. Avfrosta frysen nar frostlagrets
tjocklek uppgar till cirka 3-5 mm.

1. Stang av och koppla bort produkten.

2. Ta bort férvarade matvaror.

3. Lamna dérren 6ppen och skydda golvet
fran vattnet.

4. Avfrostningen kan paskyndas genom att

en skal med varmt vatten placeras i

frysfacket.

Torka av invandigt efter avfrostningen.

Satt pa apparaten. Stang dorren.

Stall in den lagsta temperaturen pa minst

3 tinnan du lagger tillbaka matvarorna i

frysfacket.

Noon

6.5 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om produkten
inte skall anvandas pa lange:

Dra ut kontakten fran eluttaget.

Ta ur alla matvaror.

Avfrosta produkten.

Rengor produkten och alla tillbehor.

Lat doérrarna sta 6ppna for att undvika att
dalig lukt bildas.

apob=




7.1 Vad gor jag om ...

Problem

Mojlig orsak

Losning

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sétt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Anslut stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Det finns ingen spénning i eluttaget.

Anslut en annan produkt till elutta-
get. Kontakta en behdrig elektriker.

Produkten ar hogljudd.

Produkten har inte ordentligt stod.

Kontrollera att produkten star sta-
digt.

Ljudligt eller visuellt larm &r pa.

Produkten har nyligen satts pa.

Se "Larm for hog temperatur” eller
"Larm for 6ppen dorr".

Temperaturen i produkten ar for
hog.

Se "Larm for hdg temperatur” eller
"Larm for 6ppen dorr".

Dérren ar éppen.

Stang dorren.

Kompressorn arbetar kontinuerligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Fér mycket mat har lagts in samti-
digt.

Vanta nagra timmar och kontrollera
sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitel "Installation".

Matvaror som lagts in ar fér varma.

Lat matvarorna svalna till rumstem-
peratur innan de laggs in.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Frostmatic-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Frostmatic-funktion”.

Kompressorn startar inte omedel-
bart nar "Frostmatic" trycks in, eller
nar temperaturen andras.

Kompressorn startar efter en stund.

Detta ar normailt, det har inte upp-
statt nagot fel.

Dérren ar felinriktad eller stor venti-
lationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se installationsanvisningarna.

Det ar svart att 6ppna doérren.

Du forsokte 6ppna dorren direkt ef-
ter att den har stangts.

Vanta nagra sekunder med att 6pp-
na doérren efter att den har stangts.

Belysningen fungerar inte.

Lampan &r i vilolage.

Stang och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta det auktoriserade service-
centret.

Det &r for mycket frost och is.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Dérrtatningen ar deformerad eller
smutsig.

Se avsnitt "Stanga luckan".

Matvarorna &r inte ordentligt for-
packade.

Férpacka matvarorna ordentligt.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Se kapitel "Kontrollpanel".

Produkten &r full med matvaror och
ar installd pa den lagsta temperatu-
ren.

Stall in en hogre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Produktens installda temperatur ar
for lag och omgivningstemperaturen
ar for hog.

Stall in en hégre temperatur. Se ka-
pitel "Kontrollpanel".

Det rinner vatten pa den bakre vag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa den bakre vaggen.

Detta ar normailt.

Det finns fér mycket kondensvatten i
kylen.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna bara dérren nar det behdvs.

Dérren har inte stangts ordentligt.

Kontrollera att dérren ar ordentligt
stangd.

Matvaror som har lagts in ar inte or-
dentligt férpackade.

Forpacka maten pa lampligt satt in-
nan den laggs in.

Under sommar och host ar det nor-
malt att kondensbildningen okar pa
grund av den hdgre luftfuktigheten.
Kylen producerar ingen fukt. Efter
den hér perioden avtar luftfuktighe-
ten i kylen av sig sjalv.

Under sommar och host ska du stél-
la in en varmare kylskapstemperatur
(ca 6-7 °C).

Vattendroppar finns pa glashyllorna.

For mycket fukt finns inuti kylen.

Torka av glashyllorna med en trasa
for att fa bort vattendropparna.

Vatten rinner inuti kylen.

Matvaror hindrar vattnet fran att rin-
na in i vattenuppsamlaren.

Kontrollera att matvarorna inte vid-
ror den bakre vaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengdr vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattenutloppet ar inte anslutet
till avdunstningsbrickan ovanfor
kompressorn.

Anslut smaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Det gar inte att stélla in temperatu-
ren.

Frostmatic-funktionen” &r paslagen.

Stang av Frostmatic-funktionen ma-
nuellt eller vanta tills funktionen
stangs av automatiskt. Se avsnittet
“Frostmatic-funktion”.

Temperaturen i skapet ar for lag/for
hoég.

Temperaturen ar inte ratt installd.

Stall in en hogre eller 1agre tempera-
tur.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Se avsnittet "Stanga luckan".

Maten &r for varm.

Lat maten svalna fore forvaring.

Foér mycket mat forvaras samtidigt.

Lagg inte in s& mycket matvaror
samtidigt.

Frosten &r tjockare &n 4-5 mm.

Avfrosta produkten.

Dérren har 6ppnats ofta.

Oppna endast dérren nar det be-
hovs.

Frostmatic-funktionen ar paslagen.

Se avsnittet "Frostmatic-funktion”.

Kalluft cirkulerar inte i produkten.

Se till att kalluft cirkulerar i produk-
ten. Se avsnittet "Rad och tips".

LED-indikatorerna for temperaturin-
stallning blinkar samtidigt.

Ett fel har uppstatt vid méatning av
temperaturen.

Kontakta det auktoriserade service-
centret. Kylfunktionen fortsatter att
halla matvarorna kylda men tempe-
raturen kan inte stallas in.
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Kontakta auktoriserat servicecenter om
problemet kvarstar.

7.2 Byte av LED-lampa

Kontakta det auktoriserade servicecentret vid
lampbyte.

8. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i kylskapet samt pa
energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblank till
informationen i EU EPREL-databasen,
relaterad till produktens prestanda. Férvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvandarhandboken och
alla andra dokument som medféljer denna
produkt.

7.3 Stanga luckan

1. Rengor dorrens tatningslist.

2. Se installationsanvisningarna for
ddrrjustering.

3. For att byta ut defekta dorrtatningslister,
kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Det gar ocksa att hitta samma information i
EPREL med lanken
hitps.//eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for mer
detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

9. INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och férberedelse av produkten for
all EcoDesign-verifiering ska 6verensstamma
med EN 62552 (EU). Ventilationskrav,
urtagsdimensioner och minsta bakre fritt
utrymme ska vara som anges i denna

10. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:‘-) Atervinn
férpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

bruksanvisning i "Installation”. Kontakta
tillverkaren for ytterligare information,
inklusive hur man fyller pa.

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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